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MEGALLAPODAS AZ EUROPAI UNIO ES A KINAI

NEPKOZTARSASAG KORMANYA KOZOTT A FOLDRAJZI

ARUJELZOKKEL KAPCSOLATOS EGYUTTMUKODESROL,
VALAMINT AZOK OLTALMAROL

AZ EUROPAI UNIO egyrészrél,
és
a KINAI NEPKOZTARSASAG KORMANYA masrészrol,

a tovabbiakban egyiittesen: a Felek,

FIGYELEMBE VEVE, hogy a Felek megéllapodnak abban, hogy
elémozditjdk egymas kozott a harmonikus egylittmiikodést és
a szellemitulajdon-jogok kereskedelmi vonatkozasairdl szolé6 megalla-
podas (TRIPS-megallapodas) 22. cikkének (1) bekezdésében meghata-
rozott f6ldrajzi arujelzok fejlesztését, valamint tamogatjak a Felek terii-
letér6l szarmazo, ilyen foldrajzi arujelzOvel ellatott termékek kereske-
delmét;

UGY HATAROZTAK, HOGY MEGKOTIK EZT A MEGALLAPODAST:

1. Cikk
A megallapodas hatalya

(1) Ez a megallapodas a Felek teriiletérdl szarmazé termékek fold-
rajzi arujelzdivel kapcsolatos egyiittmiikddésre, valamint azok oltalmara
vonatkozik.

(2) A Felek megallapodnak abban, hogy e megallapodas hatalyba-
1épését kovetden mérlegelik az e megallapodas hatalya ala tartozo fold-
rajzi arujelz6k hatalyanak kiterjesztését a foldrajzi arujelzék egyéb, a
2. cikkben emlitett jogszabalyok hatalya ald nem tartozé termékosztaly-
aira, kiilonosen a kézmiivességre, figyelembe véve a Felek jogalkotasi
fejlodését.

Az e bekezdés elsd albekezdésében emlitett célokbodl a Felek felvették a
VII. mellékletbe a teriiletiikr6l szarmazo és ott oltalom alatt allo olyan
termékeket azonositd elnevezéseket, amelyek az e megallapodas altal
biztositott oltalom hatalyanak Kkiterjesztését kovetéen elsébbséget
élveznek az oltalom tekintetében az e megallapodas 3. cikkében megha-
tarozott eljarasokkal dsszhangban.

A Felek e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott két éven beliil feliil-
vizsgaljak az e megallapodas altal biztositott oltalom hatalyanak kiter-
jesztése terén elért eredményeket, és ezt kovetden kétévente feliilvizs-
galatot végeznek.

2. Cikk

Bevett foldrajzi arujelzék

(1) A Felek megallapitjak, hogy az e megallapodas 1. mellékletében
felsorolt  jogszabalyaik  meghatarozzak a  TRIPS-megallapodas
22. cikkének (1) bekezdésében meghatarozott foldrajzi arujelzok bejegy-
zésére és oltalmara vonatkozo eljaras alapvetd elemeit.
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A Felek megallapodnak abban, hogy az e bekezdés elsé albekezdésében
emlitett alapvet6 elemek a kovetkezok:

a) az érintett teriilet oltalom alatt allo foldrajzi arujelzdit tartalmazé egy
vagy tobb nyilvantartas;

b) adminisztrativ eljaras annak ellendrzésére, hogy a foldrajzi arujelzo
az egyik Fél egy teriiletérol, régidjabol vagy helységébdl szarmazod
olyan terméket jelol, amelynek kiilonleges mindsége, hirneve vagy
egyéb jellemzdje 1ényegileg ennek a foldrajzi szarmazasnak tulajdo-
nithato;

¢) olyan kovetelmény, amelynek értelmében a bejegyzett elnevezésnek
olyan egyedi termékhez vagy termékekhez kell tartoznia, amelyre
vagy amelyekre vonatkozdan kizardlag megfelelé adminisztrativ
eljaras keretében modosithatd termékleiras késziilt;

d) az eldallitasra vonatkozo ellendrzési szabalyok;

e) a bejegyzett elnevezések oltalmanak érvényesitése a hatosagok
megfelel kozigazgatasi intézkedése révén,

f) az oltalom alatt 4ll6 elnevezéssel ellatott termék eldallitasara vonat-
koz6 jog biztositdsa minden olyan, az adott teriileten letelepedett
termelé szamara, aki alaveti magat az ellendrzési rendszernek,
feltéve, hogy a termeld eleget tesz a termékleirasban foglaltaknak;

g) kifogasolasi eljaras annak érdekében, hogy figyelembe Ilehessen
venni az elnevezések korabbi hasznaloinak jogos érdekeit, fiigget-
leniil attol, hogy ezeket az elnevezéseket a szellemi tulajdonra vonat-
koz6 védelemben részesitik-e vagy sem.

(2) A Kinai Népkoztarsasagnak a III. mellékletben felsorolt és a
Kinai Népkoztarsasag altal az 1. mellékletben felsorolt jogszabalyai
szerint bejegyzett foldrajzi arujelzdire vonatkozd, a II. mellékletben
meghatarozott formanyomtatvanyban foglalt miiszaki leirasok vizs-
galatat kovetéen az Eurdpai Unié vallalja, hogy az emlitett foldrajzi
arujelzOket legalabb az e megallapodasban meghatarozott védelmi
szintnek megfelelden oltalomban részesiti.

(3) Az Eurdépai Unidnak a IV. mellékletben felsorolt és az Eurdpai
Unio altal az 1. mellékletben felsorolt jogszabalyai alapjan bejegyzett
foldrajzi arujelzéire vonatkozo, a II. mellékletben meghatarozott forma-
nyomtatvanyban foglalt miiszaki leirasok vizsgalatat kovetden a Kinai
Népkoztarsasag vallalja, hogy az emlitett foldrajzi arujelzoket legalabb
az ¢ megallapodasban meghatarozott védelmi szintnek megfeleléen olta-
lomban részesiti.

(4) Ez a cikk nem érinti a Feleknek a TRIPS-megallapodas nemzeti
elbanasrol szolo 3. cikkének alkalmazasabdl eredd korabbi kotelezett-
ségvallalasait.
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3. Cikk

Foldrajzi arujelzok felvétele

(1) Az V. vagy VI mellékletben felsorolt foldrajzi arujelzdk tekinte-
tében a Felek tudomasul veszik, hogy azokat e megallapodas rendelke-
zéseinek megfeleléen fogjak feldolgozni a megéllapodas hatalybalépését
kovetd els6 négy évben ().

(2) Foldrajzi arujelzéknek a II. mellékletben meghatarozott forma-
nyomtatvanyban foglalt miiszaki leirasok vizsgalatat kovetéen a fold-
rajzi arujelzék III. és IV. mellékletben szerepld jegyzékébe torténd
felvételei a 10. cikk (3) bekezdésében emlitett vonatkozd eljarasok
hatalya ala tartoznak (2).

4. Cikk
A foldrajzi jelzések oltalmanak hatalya (%)

(1) A III. vagy IV. mellékletben felsorolt foldrajzi arujelzék tekinte-
tében, beleértve az e megallapodas 3. cikke alapjan a III. vagy IV.
mellékletben felsorolt foldrajzi arujelzék kozé felvett tovabbi foldrajzi
arujelzoket is, a Felek oltalomban részesitik azokat az alabbiakkal
szemben (*):

a) az aru megjelolésében vagy kiils¢ kialakitasaban olyan eszkdzok
hasznalata, amelyek az aru foldrajzi eredetével kapcsolatban a
kozonség megtévesztésére alkalmas modon arra mutatnak vagy azt
sugalljak, hogy a kérdéses aru olyan foldrajzi teriiletrél szarmazik,
amely eltér annak tényleges szarmazasi helyétol;

(") A Felek egyetértenck abban, hogy kivételes vagy kiilondsen Osszetett esetek

kivételével a foldrajzi arujelz6k akkor tekintenddk feldolgozottnak, ha a vizs-
galatukkal, kozzétételilkkel, kifogasolasukkal, fellebbezésiikkel vagy az
oltalmuk céljabol 1étrehozott egyéb eljarassal kapcsolatos valamennyi eljarast
kimeritették, és az adott foldrajzi arujelzé elutasitasarol vagy oltalmarol szolo
kozigazgatasi hatarozatot meghoztak.

(® A Felek megallapodnak abban, hogy az V. mellékletben és a VI. mellékletben
e megallapodas hatalybalépésének napjan felsorolt foldrajzi arujelzkre az
10. cikk (3) bekezdésében emlitett eljarasok vonatkoznak.

(®) A Felek meger6sitik, hogy az I. mellékletben felsorolt jogszabalyok végre-
hajtasa révén teljesitik az e megallapodas szerinti kotelezettségeiket. A Felek
tudomasul veszik, hogy a masik Fél foldrajzi arujelzéi e megallapodasban
meghatarozott oltalmanak végrehajtasa soran a Felek hasznalhatjak sajat
nemzeti rendszereik egészét vagy barmelyikét. Meg kell jegyezni, hogy
egyik Fél sem alkalmazza a védjegyekre vonatkozd sajat jogszabalyi és
egyéb rendelkezéseket a masik Fél foldrajzi arujelzbinek kozzétételére vagy
az ¢ megallapodas mellékleteiben meghatarozott elnevezések foldrajzi
arujelzoi statuszdnak megadasara. A 6. cikk hatdrozza meg, hogy a Felek
milyen mértékben hasznaljak fel a védjegyekre vonatkozo jogszabélyaikat
és egyéb rendelkezéseiket e cikk végrehajtasara.

(*) E cikk alkalmazasaban és amennyiben az nem ellentétes a TRIPS-megalla-
podas II. része 3. szakaszanak rendelkezéseivel, a Felek megallapodnak
abban, hogy a ,hasznalat” vagy az ,eszkdz hasznalata” kifejezés magaban
foglalhatja az oltalom alatt all6 elnevezés barmely kozvetlen vagy kozvetett
kereskedelmi hasznalatat, beleértve az utanzast is, vagy olyan hasznalatot,
amely a szoban forgd termék és az oltalom alatt allo elnevezés kozotti
kapcsolatra vagy Osszefiiggésre utalna. Az ,,aru megjelolése vagy kiilsé kiala-
kitasa” kifejezés magaban foglalhat a termék szarmazasara, eredetére, jelle-
gére vagy alapvetd tulajdonsagaira vonatkozé barmely egyéb hamis vagy
megtévesztd, a belsé vagy a kiilsé csomagolason, az adott termékhez kapcso-
16d6 reklamanyagon vagy dokumentumon elhelyezett megjeldlést, valamint a
termék eredetét illetden hamis benyomast kelt6 taroldedénybe torténé csoma-
golast.
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b) olyan foldrajzi arujelz6 hasznalata, amely nem a szoban forgd fold-
rajzi arujelzé altal megjeldlt helyrdl szarmazd azonos vagy hasonlo
terméket azonosit, még abban az esetben is, ha feltiintetik az aruk
valodi szarmazasi helyét, vagy ha a foldrajzi arujelz6t forditasban,
eltér6 irasrendszert hasznalo nyelvek kozotti atirasban (°) vagy
kiejtés szerinti atirasban hasznaljak, vagy azt a ,.fajtaju”, ,tipusu”,
,»stilust”, ,,utanzat” vagy mas hasonlo kifejezés kiséri;

¢) azonos vagy hasonld, az oltalom alatt all6 elnevezés termékleira-
sanak nem megfeleld terméket azonositd foldrajzi arujelzd haszna-
lata;

(2) A teljesen vagy részben azonos alaku foldrajzi arujelzok esetében
minden egyes arujelzének oltalmat kell biztositani. Nem részesiilhet
azonban oltalomban az olyan foldrajzi 4rujelzd, amely — bar sz6 szerint
helytallo arra a teriiletre, régiora vagy helységre vonatkozoan, ahonnan a
termék szarmazik — a fogyasztok szdmara hamisan azt mutatja, hogy a
termék egy masik teriiletr6l szarmazik.

Mindegyik Fél lehetdség szerint konzultal a mésik Féllel azon gyakorlati
feltételek meghatarozasa el6tt, hogy az érintett azonos alakt arujelzoket
a gyakorlatban miként kiilonboztetik meg egymastol, figyelembe véve
az ¢érintett termeldkkel szembeni méltanyos banasmodot és a fogyasztok
megtévesztésének tilalmat.

(3) Ami a foldrajzi arujelzék 3. cikk szerinti felvételét illeti, a Felek
nem kotelesek foldrajzi arujelzokre vonatkozo oltalmat biztositani olyan
elnevezéseknek, amelyek valamely novény- vagy allatfajta nevével
iitkdznek, és ezaltal a termék tényleges szarmazasa tekintetében a
fogyasztok megtévesztésére alkalmasak.

(4) Amennyiben valamelyik Fél egy harmadik orszaggal valé targya-
lasaival Osszefiiggésben e harmadik orszag valamely foldrajzi arujelzo-
jének oltalom ala helyezését javasolja, és az elnevezés azonos alakl a
masik Fél e megallapodas szerint oltalom ald helyezett valamely fold-
rajzi arujelzéjével, utobbit tajékoztatni kell errdl, és lehetdséget kell
biztositani szdméra, hogy észrevételt tehessen, mielStt az elnevezés
oltalom al4 keriil.

(5) E megéllapodas egyetlen rendelkezése sem kotelezi a Feleket
arra, hogy oltalomban részesitsék a masik F¢él olyan foldrajzi arujelzéjét,
amely a szdrmazasi orszdgaban nem 4all oltalom alatt, illetve amelynek
oltalma ott megsziint, vagy amelyet ott mar nem hasznalnak. Mindegyik
Fél értesiti a masik Felet, ha valamelyik f6ldrajzi arujelzdje a szarmazasi
orszagaban mar nem ¢élvez oltalmat, vagy ott mar nem hasznaljak.

(6) E megallapodas nem érinti senkinek sem azon jogat, hogy keres-
kedelmi tevékenység soran sajat nevét vagy iizleti jogelddje nevét hasz-
nalja, kivéve, ha a szoban forgd nevet a fogyasztok megtévesztésére
alkalmas modon hasznaljak.

() Az ,atiras” kifejezés egyrészrél az e megallapodas értelmében oltalom alatt
allo foldrajzi arujelzéknek a latin vagy nem latin betlis irdsmodrol a Kinai
Népkoztarsasag irasmodjara valo atirasat, masrészrol az e megallapodas értel-
mében oltalom alatt allo f6ldrajzi arujelz6knek a Kinai Népkoztarsasag iras-
modjardl az Eurdpai Unidban hasznalt latin vagy nem latin betlis irdsmodra
valo atirasat jelenti. A III., IV., V. és VI. melléklet meghatarozza az e
megallapodas altal oltalomban részesitend eredeti elnevezést és annak
atiratat, valamint tajékoztatasi célu forditasat.
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5. Cikk

A foldrajzi arujelz6k hasznalatanak joga

(1) Az e megallapodas szerint oltalom alatt allo f6ldrajzi arujelzo
barmely olyan jogszerii terméken hasznalhatd, amely megfelel az adott
foldrajzi 4rujelz6 miiszaki leirdsdnak és megfelel az I. mellékletben
felsorolt, a foldrajzi arujelzé szarmazasi helye szerinti Fél vonatkozo
jogszabalyaiban foglalt valamennyi kovetelménynek.

(2) Amennyiben egy foldrajzi arujelz6 e megallapodas alapjan
oltalom alatt all, az emlitett f6ldrajzi arujelzé hatalya ald tartozo
termékek az I. mellékletben felsorolt vonatkozd jogszabalyokkal Ossz-
hangban viselhetik a masik Fél foldrajzi arujelzéjének hivatalos szim-
bolumait az adott Fél teriiletén.

A 1II. mellékletben felsorolt foldrajzi arujelzéket e megallapodas hataly-
balépésének napjatol fel kell venni a vonatkozd eurdpai unids nyilvan-
tartasba (°). Az e megallapodas értelmében oltalom alatt allo foldrajzi
arujelzo hatalya ald tartozo és a III. mellékletben felsorolt termékeken —
beleértve az e megallapodas 3. cikkével Gsszhangban a III. mellékletbe
felvett foldrajzi arujelz6ket is — feltiintethetd az Eurdpai Unio teriiletén
talalhato oltalom alatt all6 eredetmegjeldlésnek vagy oltalom alatt allo
foldrajzi jelzésnek megfelelé eurdpai szimbolum. Az Eurdpai Unid eseti
értékelést kovetden hatdroz a III. mellékletben felsorolt foldrajzi arujel-
zO0knek — beleértve az e megallapodas 3. cikkével 6sszhangban a III.
mellékletbe felvett foldrajzi 4rujelz6ket is — a vonatkoz6 eurdpai unios
nyilvantartasba oltalom alatt all6 eredetmegjelolésként vagy oltalom
alatt 4116 f6ldrajzi jelzésként torténd bejegyzésérdl. Az emlitett foldrajzi
arujelzOket az ilyen hatarozat alkalmazasanak kezdonapjatol be kell
jegyezni a nyilvantartasba.

A TV. mellékletben felsorolt f6ldrajzi arujelz6k esetében hasznalhatok a
Kinai Népkoztarsasag jogszabalyaiban meghatarozott foldrajzi arujel-
z6knek megfeleld szimbolumok.

Amennyiben egy foldrajzi arujelzé e megallapodas alapjan oltalom alatt
all, az emlitett foldrajzi arujelzé hatalya ala tartozoé termékek a szarma-
zasi Fél 1. mellékletben felsorolt jogszabalyainak megfeleléen a masik
Fél teriiletén is viselhetik a hivatalos szimbolumokat, feltéve, hogy ez
utobbi altalanos cimkézési kdvetelményei teljesiilnek.

Ez a bekezdés nem érinti a Felek azon jogat, hogy egy rendszert fogad-
janak el vagy tartsanak fenn a teriiletiikrdl szarmazo6 foldrajzi arujelzék
esetében a hivatalos szimbolumok hasznalatanak engedélyezésére.

(°) Az V. melléklet 55-68. pontja szerinti foldrajzi arujelzok az e megallapodas
szerinti sszes tobbi foldrajzi arujelzGvel azonos oltalmat élveznek, beleértve
az oltalom alatt allo eredetmegjelolésnek vagy oltalom alatt allo f6ldrajzi
jelzésnek megfelelé eurdpai szimbolumnak az Eurdpai Unid teriiletén vald
feltiintetésére vonatkozo, e cikkben eldirt jogokat is. Az V. melléklet 55-68.
pontja szerinti foldrajzi arujelz6k bejegyezhetok a nyilvantartasba, ameny-
nyiben és amikor az eurdpai unios jogszabalyok hatalyat kiterjesztik rajuk.
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(3) Amennyiben egy foldrajzi arujelz6 e megallapodas alapjan
oltalom alatt all, az oltalom alatt all6 elnevezésnek a masik Fél teriiletén
barmely felhasznal6 altali hasznalata nem kothet6 a felhasznalok admi-
nisztrativ jovahagyasahoz vagy tovabbi adminisztrativ dijakhoz. E
megallapodas végrehajtasanak megkonnyitése érdekében kivanatos,
hogy a foldrajzi arujelz6 jogosultja vagy az ellendrzd szerv bocséssa
a masik F¢l illetékes hatosagainak a rendelkezésére az arujelzék hasz-
naldinak jegyzékét.

6. Cikk
Kapcsolat a védjegyekkel

(1) A Felek — hivatalbdl vagy valamely érdekelt fél kérésére — vonat-
kozo szabalyaikkal 6sszhangban elutasitjak vagy érvénytelenitik a fold-
rajzi arujelzébdl vagy annak forditasabol, illetve atirasabol allo (7)
védjegyek lajstromozasat a nem az adott foldrajzi arujelzd szerinti szar-
mazasu megegyezd vagy hasonld termékek esetében, feltéve, hogy az
érintett teriileten a védjegy lajstromozésara iranyul6 kérelmet a III. vagy
IV. mellékletben felsorolt foldrajzi arujelzok oltalmanak kezddnapjat
kovetéen vagy az e megallapodas 3. cikkében emlitett foldrajzi
arujelzOk oltalma iranti kérelem idépontjat kdvetden nyujtjak be.

(2) A Felek — valamely érdekelt fél kérésére — elutasitjak vagy
érvénytelenitik az olyan védjegy lajstromozasat, amelynek esetében az
érintett aru az azonos vagy hasonlo termékek valodi szarmazasi helyétél
eltéro foldrajzi teriiletrl szarmazik, feltéve, hogy az érintett teriileten a
védjegy lajstromozasara iranyuld kérelmet a III. vagy IV. mellékletben
felsorolt foldrajzi arujelzok oltalmanak kezdénapjat kovetden vagy az e
megallapodas 3. cikkében emlitett foldrajzi arujelzok oltalma iranti
kérelem id6pontjat kovetden nyujtjak be ().

(3) E megéllapodas egyetlen rendelkezése sem kotelezi a Feleket
arra, hogy e megallapodas értelmében oltalmat biztositsanak a masik
Fél olyan foldrajzi é4rujelz6i szaméra, amelyek esetében az oltalom
egy johiri vagy kozismert védjegyre tekintettel megtévesztheti a
fogyasztokat a termék valddi azonossagat illetden.

(4) AL és IV. mellékletben felsorolt f6ldrajzi arujelz6k e megalla-
podas altal biztositott oltalma nem érinti az olyan védjegy folyamatos
hasznalatat és oltalma megujitasat, amelynek lajstromozés céljabol
torténd bejelentése, illetve lajstromozasa johiszemiien tortént, vagy
amelyek — amennyiben az érintett F¢l jogszabalyai rendelkeznek ilyen
lehetdségrol — johiszemi hasznalat révén meghonosodtak a III. vagy IV.
mellékletben felsorolt f6ldrajzi arujelzok oltalmanak kezdénapja vagy az
¢ megallapodas 3. cikkében emlitett foldrajzi arujelz6k oltalma iranti
kérelem idépontja elott.

(") E cikk alkalmazasaban a foldrajzi arujelzék oltalma tekintetében az ,,all6”

kifejezést a ,,azonos vagy majdnem azonos” kifejezés szinoniméajaként
értendo.

(®) A 6. cikk (1) bekezdése nem alkalmazandd, amennyiben a kérelmezé az
azonos termék vonatkozasaban a tulajdonaban 1évé lajstromozott védjeggyel
azonos védjegy lajstromozasat kéri.
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Az e bekezdés elsé albekezdésében emlitett védjegyek tovabbra is hasz-
nalhatok és oltalmuk meggjithatd, amennyiben a Felek védjegyekre
vonatkoz6 jogszabalyai alapjan nem indokolt a védjegy érvénytelenitése
vagy visszavonasa. Természetesen a foldrajzi arujelz6k a védjegyekre
vonatkoz6 jogszabalyoktol és egyéb rendelkezésektdl eltérd, példaul a
foldrajzi arujelz6k szdmdara sui generis oltalmat biztositd jogszabalyok
értelmében is oltalomban részesiilhetnek.

Az oltalom kezdénapja és az oltalom iranti kérelem id6pontja az (5)
bekezdéssel 6sszhangban keriil meghatarozasra.

(5) E cikk (1), (2) és (4) bekezdésének az alkalmazasaban ,az
oltalom kezddnapja” és ,,az oltalom iranti kérelem idOpontja” a kdvet-
kezd:

— a III. vagy IV. mellékletben felsorolt f6ldrajzi arujelzék tekintetében
az oltalom kezddnapja nem lehet az e megallapodas hatalybalépé-
sének napjanal késobbi idépont;

— az V. és VI. mellékletben felsorolt foldrajzi arujelzdk tekintetében az
oltalom iranti kérelem idSpontja e megallapodas hatalybalépésének
idépontja; az oltalom kezddnapja pedig nem lehet a III. vagy a IV.
melléklet modositasa hatalybalépésének napjanal késébbi idépont;

— a 3. cikk (2) bekezdésében emlitett foldrajzi arujelzok tekintetében a
foldrajzi arujelzok oltalmanak kozzétételi idopontja az adott foldrajzi
arujelzé oltalma irdnti kérelem idOpontja, az oltalom kezddnapja
pedig nem lehet a III. vagy a IV. melléklet modositasa hatalybalé-
pésének napjanal késébbi iddpont.

(6) E megallapodas hatalybalépésének napjan az V. és VI. mellék-
letben felsorolt foldrajzi arujelzdk tekintetében el kell utasitani azon
védjegyek lajstromozésa iranti kérelmeket, amelyeket e megallapodas
hatalybalépése utan nyujtottak be és az (1) bekezdésben emlitett helye-
zetek egyikének megfelelnek.

E megallapodas hatalybalépésének napjan a III. mellékletben felsorolt
foldrajzi arujelzok tekintetében rosszhiszemil kérelemnek kell tekinteni
azon védjegyek lajstromozasa iranti kérelmeket, amelyeket a felszolalas
kozzétételi idopontja és e megallapodas hatalybalépése kozdtt nyujtottak
be, és amelyek az (1) bekezdésben emlitett helyezetek egyikének
megfelelnek.

E megallapodas hatalybalépésének napjan a IV. mellékletben felsorolt
foldrajzi arujelzok tekintetében a Kinai Népkoztarsasagban 2017. janius
3. utdn kérelmezett és az (1) bekezdésben emlitett helyezetek egyikének
megfeleld védjegyek lajstromozasat el kell utasitani.

7. Cikk

Az oltalom érvényesitése

A Felek hatosagaik megfeleld intézkedései révén érvényesitik az e
megallapodasban el6irt oltalmat. A Felek az ilyen oltalmat valamely
érdekelt fél kérelmére is érvényesitik. Ez a cikk nem érinti a z érdekelt
felek azon jogat, hogy birdsagi végrehajtasért folyamodjanak.
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8. Cikk
Altalinos szabalyok

(1) E megallapodas rendelkezései nem sértik a Felek foldrajzi
arujelz6k oltalmara vonatkozd nemzetkdzi megallapodasokbol és azok
alkalmazasabol eredd korabbi kotelezettségvallalasait.

(2) A I vagy IV. mellékletben felsorolt foldrajzi arujelzokkel ella-
tott termékek behozatalat, kivitelét és értékesitését a termék forgalomba
hozatala szerinti Fél teriiletén alkalmazandd jogszabalyokkal és egyéb
rendelkezésekkel Osszhangban kell végezni.

(3) A bejegyzett termékekhez kapcsolodd miszaki leirasokkal Gssze-
fliggd Osszes kérdéssel a 10. cikk alapjan létrehozott vegyes bizottsag
foglalkozik.

(4) A f06ldrajzi arujelz6kkel kapcsolatos informacioknak — kiilondsen
a foldrajzi arujelzok bejegyzésével Osszefiiggd, a II. mellékletben
meghatarozott miiszaki leirasoknak — a késébbi modositasokat is bele-
értve, az érintett foldrajzi arujelzd szarmazasi helye szerinti Fél hato-
sagai altal megvizsgalt és jovahagyott informacioknak kell lenniiik.

9. Cikk

Atlathatésag és informaciéesere

(1) A Felek a 10. cikk alapjan létrehozott vegyes bizottsagon
keresztiil vagy a vegyes bizottsag iilésszakéan kiviil a 1étrehozott kapcso-
lattartokon keresztiil kozvetlenill kapcsolatot tartanak fenn az e megal-
lapodas végrehajtasara és mitkodésére vonatkozo valamennyi kérdésben.
A Felek kiilonosen tajékoztatast kérhetnek a masik Féltél a vonatkozd
jogszabalyokrdl és egyéb rendelkezésekrdl, a foldrajzi arujelzokrol és
azok modositasairdl, valamint az ellendrzésben illetékes kapcsolattar-
tokrol. A kapcsolattartok feladata az is, hogy a mellékletekben felsorolt
elnevezésekkel Osszefliggd sziikséges dokumentacié rendelkezésre
alljon.

A Felek meghatarozzak és kozlik az elsé albekezdésben meghatarozott
kérdések tekintetében illetékes kapcsolattartot.

A Kinai Népkoztarsasadg kormanyat illetéen a kapcsolattartdé a Kinai
Kereskedelmi Minisztérium szerzédésekkel és jogszabalyokkal foglal-
kozo fdosztalya.

Az Eurdpai Unid tekintetében a kapcsolattartd az Eurdpai Bizottsag
Mezbgazdasagi és Vidékfejlesztési Foigazgatdsaga.

(2) A Felek kozzétehetik a 8. cikk (4) bekezdésében emlitett, fold-
rajzi arujelzokkel kapcsolatos informaciokat, beleértve a miiszaki leirast
vagy annak Osszefoglalgjat is, valamint a masik Fél e megallapodas
értelmében oltalomban részesiilé foldrajzi arujelzdi tekintetében az
ellenérzésben illetékes kapcsolattartokra vonatkozo informaciokat.



02020A1204(01) — HU — 04.12.2020 — 000.002 — 10

10. Cikk
Vegyes bizottsag

(1) A Felek vegyes bizottsagot hoznak 1étre, amelyet a Felek képvi-
sel6i alkotnak, és amelynek célja e megallapodas végrehajtasanak
nyomon kovetése és a foldrajzi 4rujelzdkkel kapcsolatos egyiittmiikddés
és parbeszéd elmélyitése a Felek kozott.

(2) A vegyes bizottsag hatarozatait konszenzussal fogadja el. A
vegyes bizottsig meghatarozza sajat eljarasi szabalyzatat. A vegyes
bizottsag évente legalabb egyszer és a Felek megallapodasa szerinti
idépontban {iilésezik az Eurdpai Unidban és a Kinai Népkoztarsasagban
felvaltva; az iilésekre a kérés id6pontjatol szamitott legfeljebb 90 napon
beliil, a Felek altal kozosen meghatarozott idépontban, helyen és mdodon
(ideértve a videokonferenciat is) keriil sor.

(3) A vegyes bizottsag gondoskodik tovabba e megallapodas megfe-
lel6 modon torténd mikddésérol, €s megvizsgalhat barmely, e megalla-
podas végrehajtasaval és érvényesitésével kapcsolatos kérdést. Feladat-
korébe tartoznak kiilondsen az alabbiak:

a) az 1. melléklet modositasa a Felek teriiletén alkalmazandé jogra
vonatkoz6 hivatkozasok tekintetében, valamint e megallapodas
tobbi mellékletének modositasa;

b) informaciocsere a foldrajzi arujelzékre vonatkozd jogszabalyi és
szakpolitikai valtozasokrol és minden, a foldrajzi arujelzékkel
kapcsolatos mas, kolcsénds érdeklddésre szamot tartd tigyrdl;

¢) informacidcsere a foldrajzi arujelzokrdl, e megallapodassal Ossz-
hangban azok megfeleld oltalméanak vizsgalata céljabol.

11. Cikk
Egyiittmiikodés

A Felek megallapodnak abban, hogy egyiittmikddnek az e megallapo-
dasban szerepld kotelezettségvallaldsok és kotelezettségek végrehajta-
sanak tamogatasa céljabol. Az egylittmiikddés teriiletei tobbek kozott
a kovetkezOkre terjednek ki:

a) informacidocsere a vegyes bizottsaig milkodésének tamogatasa
céljabol;

b) a végrehajtassal kapcsolatos tapasztalatok megosztdsa a masik Fél
kérésére;

c) kapacitasépités, az oltalom érvényesitésével, valamint a védjegyek és
a foldrajzi arujelzk kozotti kapcsolattal Gsszefiiggésben is;

d) informacidcsere az e megallapodasban foglaltak legjobb érvényesii-
Iése érdekében; valamint

e) a foldrajzi arujelzkkel kapcsolatos informaciok népszerisitése és
terjesztése tobbek kozott az lizleti kdrokben é€s a civil tarsadalomban,
valamint tudatossagnovelés a fogyasztok és a jogosultak korében.
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12. Cikk
Teriileti hataly

Ezt a megallapodas egyrészrél azokon a teriileteken kell alkalmazni,
amelyeken az Eurdpai Unidrdl szold szerzédés és az Eurdpai Unid
miukodésérdl szold szerzOdés alkalmazando, az emlitett szerz6désekben
meghatarozott feltételekkel, masrészrél Kina egész vamteriiletére a Kinai
Népkoztarsasag tekintetében.

13. Cikk

Hiteles szovegek

E megallapodas két eredeti példanyban késziilt angol és irodalmi kinai
nyelven. Ezenkiviil leforditasra keriil bolgar, cseh, dan, észt, finn,
francia, gordg, holland, horvat, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai,
német, olasz, portugdl, roman, spanyol, svéd, szlovak és szlovén
nyelvre. A fent emlitett szovegek mindegyike egyarant hiteles. Ertelme-
zési ellentmondds esetében az angol és a kinai nyelvll szdveg az
iranyado.

14. Cikk

Hatalybalépés, médositasok és megsziinés

(1) Ez a megallapodas azt az idépontot koveté masodik honap elsd
napjan 1ép hatalyba, amikor a Felekt6l diplomaciai uton, irasban beér-
kezett az utolso értesités az e megallapodas hatalybalépéséhez sziikséges
belsé eljarasaik befejezésérol.

(2) A felek kolcsonds, irasba foglalt egyetértéssel modosithatjak e
megallapodast. E megallapodds modositasa azt az id6pontot kovetd
masodik honap els6é napjan 1ép hatalyba, amikor a Felek irasban kife-
jezték a modositassal valo egyetértésiiket. A mellékletek modositasai a
10. cikk alapjan létrehozott vegyes bizottsag hatarozataval 1épnek
hatalyba.

(3) Ezt a megallapodast diplomaciai aton a Felek barmelyike
felmondhatja a masik Félnek kiildott irasbeli értesitéssel, egyéves
felmondasi iddvel.

FENTIEK HITELEUL az alulirott, e célbol kellden meghatalmazott
teljhatalmi megbizottak alairtdk e megallapodast.
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CocraBeno B IlexmH Ha YCTUPHUHAACCETHU CCITEMBpPU IBEC XWIAAU U
JABaaccCeTa roguHa.

Hecho en Pekin el catorce de septiembre de dos mil veinte.
V Pekingu dne ¢trnactého zafi roku dva tisice dvacet
Udfeerdiget 1 Beijing den fjortende september to tusind og tyve.

Geschehen zu Peking (Beijing) am vierzehnten September
zweitausendzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimnenda aasta septembrikuu neljateistkiimnendal
pdeval Pekingis.

‘Eywe o710 Iekivo, otig dekatéooepig ZentepPpiov 600 yAddeg ikoot.

Done at Beijing on the fourteenth day of September in the year two
thousand and twenty.

Fait a Pékin, le quatorze septembre deux mille vingt.
Sastavljeno u Pekingu cetrnaestog rujna dvije tisué¢e dvadesete.
Fatto a Pechino, il quattordici settembre duemilaventi.

Pekina, divtiksto$ divdesmita gada Cetrpadsmitaja septembrT.

Priimta Pekine du tukstanciai dvideSimtyjy mety rugséjo keturiolikty
diena.

Kelt Pekingben, a kétezer-huszadik év szeptember havanak tizenne-
gyedik napjan.

Maghmul fBeijing fl-erbatax-il jum ta' Settembru fis-sena elfejn u
ghoxrin.

Gedaan te Peking, veertien september tweeduizend twintig.

Sporzadzono w Pekinie dnia czternastego wrzesnia dwa tysiagce dwud-
ziestego roku.

Feito em Pequim, aos catorze dias do més de setembro do ano de dois
mil e vinte.

intocmit la Beijing, la paisprezece septembrie doud mii doudzeci.
V Pekingu Strnasteho septembra dvetisicdvadsat.
V Pekingu, Stirinajstega septembra dva tiso¢ dvajset.

Tehty Pekingissd neljdntendtoista pdivand syyskuuta vuonna kaksituhat-
takaksikymmenta.

Utfardat 1 Peking den fjortonde september ar tjugohundratjugo.

—E-EEAAtHAELEEE.
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3a EBponeiickus cbi03 ~

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europiske Union \ //{ 7 "
Fiir die Europiische Union v Z& ) "
Euroopa Liidu nimel JE

I'a v Evponoikn "Evoon

For the European Union

Pour 1"Union européenne

Za Europsku uniju

Per I’Unione europea (
Eiropas Savienibas varda —

Europos Sajungos vardu

Az Eurépai Uni¢ részérdl

Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej

Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeana

Za Eurépsku tniu

Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen

BR#ER AR

3a IlpaButenctBoto Ha Kuraiickara HapogHa pemmy6iuka
Por el Gobierno de la Republica Popular China

Za vladu Cinské lidové republiky

For Folkerepublikken Kinas regering

Fiir die Regierung der Volksrepublik China

Hiina Rahvavabariigi valitsuse nimel

[Na mv xufépvnon g Acikng Anpokpatiog g Kivag
For the Government of the People's Republic of China
Pour le gouvernement de la République populaire de Chine
Za Vladu Narodne Republike Kine

Per il governo della Repubblica popolare cinese

Kinas Tautas Republikas valdibas varda —

Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybés vardu

A Kinai Népkoztarsasdg kormanya részérél
Ghall-Gvern tar-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina

Voor de Regering van de Volksrepubliek China

W imieniu rzagdu Chinskiej Republiki Ludowej

Pelo Governo da Reptblica Popular da China

Pentru Guvernul Republicii Populare Chineze

Za vladu Cinskej P'udovej republiky

Za Vlado Ljudske republike Kitajske

Kiinan kansantasavallan hallituksen puolesta

For Folkrepubliken Kinas regering

e N RILAMEBUFAR



02020A1204(01) — HU — 04.12.2020 — 000.002 — 14

I MELLEKLET

A FELEK JOGSZABALYAI
A. rész
A Kinai Népkoztarsasag jogszabalyai

A Kinai Népkoztarsasdg polgari torvénykonyve

A Kinai Népkoztarsasag védjegyjoga

A Kinai Népkoztarsasag termékminéségrol szolo torvénye
A Kinai Népkoztarsasag szabvanyositasrol szolo torvénye
A Kinai Népkoztarsasag mezégazdasagrol szolo torvénye

A Kinai Népkoztarsasag mezdgazdasagi termékek mindségérdl és biztonsagarol
sz616 torvénye

A Kinai Népkoztarsasag védjegyjog-végrehajtasi rendeletei

Az egyiittes védjegyek és a tanusito védjegyek lajstromozasara és igazgatisara
vonatkoz6 intézkedések (az egykori ipari és kereskedelmi igazgatdsag 6. sz.
rendelete)

A kozismert védjegyek elismerésére és oltalmara vonatkozd rendeletek (az
egykori ipari és kereskedelmi igazgatosag 66. sz. rendelete)

A foldrajzi arujelzével ellatott termékek oltalmarol szoloé rendeletek (a Kinai
Népkoztarsasag egykori Mindségfeliigyeleti, Ellendrzési és Karanténiigyi Féha-
tosaganak 78. sz. rendelete)

A kiilfoldi foldrajzi arujelz6vel ellatott termékek oltalmara iranyuld intézkedések

A mezbgazdasagi termékek foldrajzi drujelzéinek igazgatdsara vonatkozo intéz-
kedések

A kiilfoldi mezégazdasagi termékek bejegyzett foldrajzi arujelzdinek vizsgala-
tardl szolo rendeletek

B. rész
Az Europai Unid jogszabalyai

Az Europai Parlament és a Tanacs 1151/2012/EU rendelete (2012. november 21.)
a mez6gazdasagi termékek ¢és az élelmiszerek mingségrendszereirdl

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1308/2013/EU rendelete (2013. december 17.)
a mezdgazdasagi termékpiacok kozods szervezésének létrehozasarol, és a
922/72/EGK, a 234/79/EGK, az 1037/2001/EK ¢és az 1234/2007/EK tanacsi ren-
delet hatalyon kiviil helyezésérdl, és a vonatkozd végrehajtasi szabalyok.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 251/2014/EU rendelete (2014. februar 26.) az
izesitett boraszati termékek meghatarozasardl, megnevezésérdl, kiszerelésérol,
jelolésérdl és foldrajzi arujelzdinek oltalmarol és az 1601/91/EGK tanacsi rende-
let hatdlyon kiviil helyezésérél

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/787 rendelete (2019. aprilis 17.) a
szeszes italok meghatarozasarol, leirasarol, megjelenitésérdl, jelolésérdl, a szeszes
italok elnevezésének hasznalatardl az egyéb élelmiszerek megjelenitése és jelo-
lése soran, a szeszes italok foldrajzi arujelzdinek oltalmardl, a mezdgazdasagi
eredetii etil-alkohol és desztillatumok hasznalatarol az alkoholtartalmu italokban,
valamint a 110/2008/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl
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A

1.

2.

3.

4.

5.

1I. MELLEKLET

FOLDRAJZI ARUJELZOK BEJEGYZESERE VONATKOZO
MUSZAKI LEIRASOK

A FOLDRAJZI ARUJELZO ELNEVEZESE

[[lessze be a szarmazasi orszagban bejegyzett elnevezést vagy elnevezéseket
és azok atirasat, beleértve a tajékoztatds céljabol késziilt forditast is.]

ANNAK A TERMEKNEK A KATEGORIAJA, AMELYRE VONATKO-
ZOAN AZ ELNEVEZES OLTALOM ALATT ALL

[A szarmazasi Fél feltiinteti azt a kategoriat, amelyhez a foldrajzi arujelz6
tartozik a nemzeti jogszabélyaiban.]

KERELMEZO

[Illessze be a kérelmezd/termeldi csoport vagy tarsulas nevét és cimét.]

OLTALOM KINABAN/AZ EUROPAI UNIO SZARMAZASI TAGALLA-
MABAN

[Tllessze be az érintett illetékes hatosag altali oltalom legkorabbi kezddnapijat,
¢és igazolja az oltalmat.]

A TERMEK LEIRASA

[Mllesszen be rovid miiszaki leirast (tipus, alak, tomeg, méret, szin, iz, fizikai
és/vagy kémiai jellemzok stb.) azon végleges termékrél, amelyre az elnevezés
alkalmazando. A feldolgozott termékek esetében adjon informaciot a nyers-
anyagokrol is.

A borok és szeszes italok esetében adjon informaciét a nyersanyagokrél, az
alkoholtartalomrol és a fizikai megjelenésrél. A borok esetében tiintesse fel a
borszdl6fajtat, azt, hogy vords- vagy fehérbor és hogy csendes bor vagy

pezsgd.]

[Az oltalom alatt all6 eredetmegjelolésként torténd bejegyzéshez illessze be a
vonatkozo eurdpai unids jogszabalyokban (allati eredetli termékek tekinte-
tében) a takarmanyra és a nyersanyagokra vonatkozdan meghatarozott felté-
telekre vald hivatkozast.]

. A FOLDRAJZI TERULET TOMOR MEGHATAROZASA

[Illessze be a foldrajzi teriilet koriilhatarolasat és irja le azokat a konkrét
Iépépseket, amelyket a meghatarozott foldrajzi teriileten kell elvégezni.]

[Az oltalom alatt allo eredetmegjeldlésként torténd bejegyzéshez illesszen be
referenciat, amelybdl kideriil, hogy az eldallitas 6sszes miiveletére a foldrajzi
teriileten kertilt sor.]

. KAPCSOLAT A FOLDRAJZI TERULETTEL

[Roviden irja le a foldrajzi teriilet és a termék kiilonleges mindsége, hirneve
vagy egyeb jellemz6i kozotti kapcsolatot; példaul be kell mutatni, hogy a
termék jellemz6i milyen modon tulajdonithatok a foldrajzi teriiletnek, valamint
hogy melyek azok a természetes (példaul a talaj allapota és az éghajlati
jellemzdk), emberi és egyéb tényez6k (példaul a termék hirneve és a termelési
hagyomanyok), amelyek a termék sajatossagat adjak a mas foldrajzi teriile-
teken eldallitott azonos kategoriaba tartozo termékekhez képest.]
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[Az oltalom alatt all6 eredetmegjeldlésként torténd bejegyzéshez illessze be a
vonatkozo6 eurdpai unids jogszabalyokban a kapcsolatra vonatkozéan meghata-
rozott feltételekre valo hivatkozast (a termék tulajdonsagai vagy jellemzoi
kizarolag vagy alapveten egy adott foldrajzi kornyezetnek tulajdonithatok).]

. A CIMKEZESRE VONATKOZO EGYEDI SZABALYOK (HA VANNAK

ILYENEK)

[A kérelmez6/termel6i csoport cimkézésre és/vagy a terméken talalhato fold-
rajzi jelzés hivatalos jelképek hasznalatara vonatkozé iranyitasi/adminisztrativ
szabalyok.]

. A TERMEKLEIRASOK BETARTASANAK  ELLENORZESEERT

FELELOS ELLENORZO SZERV/ELLENORZO HATOSAG

[Jelolje meg a termékleirasok betartasanak ellenérzéséért felels ellendrzé
szerv/ellen6rzé hatdsag nevét.]



III. MELLEKLET

A 2. CIKK (2) BEKEZDESEBEN EMLITETT, KINAI NEPKOZTARSASAGBOL SZARMAZO TERMEKEK FOLDRAJZI ARUJELZOI

A Kinai Népkoztarsasagban
bejegyzett elnevezés

Latin betiis atiras

Termék tipusa

Tajékoztatasi célu forditas

1. THEER Anji Bai Cha Az Eurépai Unid6 mikodésérdl szold szerzodés (a tovabbiakban: a Szerzédés) 1. | Anji White Tea
mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea

2. RPN F Anxi Tie Guan Yin A Szerzddés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fiiszerek stb.) — tea Anxi Tie Guan Yin

3. AR L /) Yo of g Baoshan Xiao Li Ka Fei A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — kavé Baoshan Arabica Coffee

4. BERR Gannan Qi Cheng Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gyiimdles Gannan Navel Orange

S. BLEH Huoshan Huang Ya A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Huoshan Yellow Bud Tea

6. A TR Pixian Dou Ban Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — babkrém Pixian Bean Paste

7. ZE%E Pu’er Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Pu'er Tea

8. 1L 78 & R B Shanxi Lao Chen Cu A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — ecet Shanxi Aged Vinegar

9. BER Yantai Ping Guo Gyiimdlcs, zoldségfélek és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gyiimdles Yantai Apple

10. BETX Tanyang Gong Fu A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Tanyang Gongfu Black Tea

11. BEE& = Baicheng Lii Dou Gytimolces, zoldségtélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — bab Baicheng Mung Bean

12. BRAK Zhaoyuan Da Mi Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — rizs Zhaoyuan Rice

13. BRGH Wuyuan Lii Cha A Szerz6dés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Wuyuan Green Tea

14. BMEFBE Fuzhou Mo Li Hua Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Fuzhou Jasmine Tea

15. BEEER Fangxian Xiang Gu Gyiimoles, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gomba Fangxian Mushroom

16. M+ ER Nanfeng Mi Ju Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gyiimdles Nanfeng Sweet Orange

17. ENITp ¥ = Cangshan Da Suan Gyilimolcs, zoldségfélek és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — fokhagyma Cangshan Garlic

18. BEEEKE Fangxian Hei Mu Er Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gomba Fangxian Black Fungus

19. NI ER2TIES Fenggang Xin Xi Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Fenggang Zinc Selenium Tea

20. ER#ER Ku’erle Xiang Li Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gyiimdles Korla Pear
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A Kinai Népkoztarsasagban
bejegyzett elnevezés

Latin betiis atiras

Termék tipusa

Tajékoztatasi célu forditas

21. BN K75 Pizhou Da Suan Gytlimolcs, zoldségfélek és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — fokhagyma Pizhou Garlic
22. ZETE Anyue Ning Meng Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gyiimdles Anyue Lemon
23. WL/ (Y Zhengshan Xiao Zhong A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Lapsang Souchong
24, | XLEE Xinghua Xiang Cong Gyiiméles, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — szdritott meté- | Xinghua Chive

16hagyma
25. RELH Lu'an Guapian A Szerz6dés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Lu'an Melon-seed-shaped Tea
26. BERFX Yibin Ya Cai Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — babcsira (savanyi- | Yibin Bean Sprout

tott zoldségek)
217. BTER Jingning Ping Guo Gyilimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gyiimdles Jingning Apple
28. ZERE Angiu Da Jiang A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — gydombér Angqiu Ginger
29. BTREOBE Jianning Tong Xin Bai Lian Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — l16tuszmag Jianning White Lotus Nut
30. MIRE R Songxi Lii Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Songxi Green Tea
31. FYNEE Luoping Xiao Huang Jiang A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — gydombér Luoping Yellow Ginger
32. TR OBRAERE Cangxi Hong Xin Mi Hou Tao | Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gyiimoélcs Cangxi Red Kiwi Fruit
33. K& Qingyuan Xiang Gu Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gomba Qingyuan Mushroom
34. K& A Changshou Sha Tian You Gyilimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gyiimdles Changshou Shantian Pomelo
35. REZ2MN Fenghuang Dan Cong A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Fenghuang Single Cluster
36. BEELX Fucheng Mai Dong Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gydkgumo Fucheng Ophiopogon japonicus
37. Fa 4 s Gou Gu Nao A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Gougunao Tea
38. HEILKLHE Wuyishan Da Hong Pao A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Mount Wuyi Da Hong Pao
39. By Jinzhou Ya Li Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gyiimdlcs Jinzhou Pear
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A Kinai Népkoztarsasagban

bejegyzett elnevezés

Latin betiis atiras

Termék tipusa

Tajékoztatasi célu forditas

40. HEEFSET Turpan Pu Tao Gan Gytimolces, zoldségtélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — mazsola Turpan Raisin

41. =L BE Anhua Hei Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Anhua Dark Tea

42. IR 50 It I Shengsi Yi Bei Friss hal, puhatestiiek és rakfélék, valamint ezekbdl késziilt termékek — kagylo Shengsi Mussel

43, | T Liaozhong Mei Gui Viragok és egyéb disznovények — viragok Liaozhong Rose

44. BERFEER Hengxian Mo Li Hua Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Hengxian Jasmine Tea

45, | EIEE Pujiang Que She A Szerzddés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fiiszerek stb.) — tea Pujiang Que She Tea

46. [=RITE:N Emeishan Cha A Szerzddés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (flszerek stb.) — tea Mount Emei Tea

47. FNFE Duobei Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Duobei Tea

48. BEARK Wuchang Da Mi Gyilimolcs, zoldségfélek és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — rizs Wuchang Rice

49. BRAX Fuding Bai Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Fuding White Tea

50. | RINABH Wuchuan Yue Bing Kenyér, péksiitemények, cukraszsiitemények, édesipari termékek, kekszek és egyéb | Wuchuan Mooncake

pékaru — péksiitemény

S1. 3 P ofn g Xinglong Ka Fei A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — kavé Xinglong Coffee

52. ZPay]i] Shaoxing Jiu Alkoholos rizsital Shaoxing Rice Wine

53. | BEZLFREEEB Helanshan Dong Lu Pu Tao Jiu | Bor Wine in Helan Mountain East
Region

54, | E{ZKE Huanren Bing Jiu Bor Huanren Icewine

55. HEEEE Yantai Pu Tao Jiu Bor Yantai Wine

56. | BAKBEKEB Huishui Hei Nuo Mi Jiu Alkoholos rizsital Huishui Black Glutinous Rice
Wine

57. FIRE L Xixia Xiang Gu Gyiimolces, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gomba Xixia Mushroom

S8. TEFRE Hongyazi Hua Sheng Gyilimolcs, zoldségfélek és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — f6ldimogyord Hongyazi Peanut

59. REEFR Wuyi Yan Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Wuyi Rock Tea

60. | WELE Yingde Hong Cha A Szerzddés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fiiszerek stb.) — tea Yingde Black Tea
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A Kinai Népkoztarsasagban
bejegyzett elnevezés

Latin betiis atiras

Termék tipusa

Tajékoztatasi célu forditas

61. SIFEE Jian Nan Chun Jiu/Jian Nan | Szeszes ital Jian Nan Chun Liquor
Chun Chiew
62. | BFRE (B5FE) Gao Lu Jia Jiu /Gao Lu Jiu Szeszes ital Gao Lu Jia Liquor/Gao Lu Liquor
63. wWEIHBE Ban Dao Jing Jiu Szeszes ital Ban Dao Jing Liquor
64. DEEEE Shacheng Pu Tao Jiu Bor Shacheng Wine
65. FAE GMFEARE) Moutai Jiu (Kweichow Moutai | Szeszes ital Moutai Liquor / Kweichow Moutai
Jiu)/Moutai Chiew (Kweichow Liquor
Moutai Chiew)
66. B ch Wu Liang Ye Szeszes ital Wauliangye Liquor
67. BEAK Panjin Da Mi Gytlimolcs, zoldségfélek és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — rizs Panjin Rice
68. HEER Jixian Ping Guo Gylimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gyiimdles Jixian Apple
69. BIERMREHILFER | Etuoke Aerbasi Shan Yang Rou | Friss hus (valamint vagasi melléktermék és belséség) — kecskehts Otog Arbas Goat Meat
70. | HLEHEEKRE Zhalantun Hei Mu Er Gyiimélcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gomba Zhalantun Black Fungus
71. U & 5B F Xiuyan Hua Zi Mo Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gomba Xiuyan Pholiota Nameko
72. RAXKEN Donggang Da Huang Xian Friss hal, puhatestiiek és rakfélék, valamint ezekbdl késziilt termékek — édesvizi kagyld | Donggang Surf Clam
73. RTEKE Dongning Hei Mu Er Gytlimolcs, zoldségfélek és gabonafélek, frissen vagy feldolgozva — gomba Dongning Black Fungus
74. | ERERKG Nanjing Yan Shui Ya Husipari termék (fézve, s6zva, fiistolve stb.) — kacsahis Nanjing Salted Duck
75. FHEY Qiandao Yin Zhen A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Qiandao Rare Tea
76. RIR=HEZF Taishun San Bei Xiang Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Taishun Three Cups of Incense Tea
77. SHHLLHE Jinhua Liang Tou Wu Zhu Friss hus (valamint vagasi melléktermék és belsdség) — sertéshus Jinhua Pig
78. FREVE Luoyuan Xiu Zhen Gu Gyiimoles, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gomba Luoyuan Pleurotus Geesteranus
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A Kinai Népkoztarsasigban Latin betiis atiras Termék tipusa Tajékoztatasi célii forditas
bejegyzett elnevezés
79. EbIR ] Tongjiang Lu Yu Friss hal, puhatestiiek és rakfélék, valamint ezekbdl késziilt termékek — hal Tongjiang Bass
80. KENME Le'an Zhu Sun Gyilimolcs, zoldségfélék és gabonafélek, frissen vagy feldolgozva — zoldség Le'an Bamboo Shoots
81. ERftE Junan Hua Sheng Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — foldimogyord Junan Peanut
82. XBFER Wendeng Ping Guo Gyilimolcs, zoldségfélek és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gyiimdles Wendeng Apple
83. ZERE Angiu Da Cong Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — zoldség Angqiu Chinese Onion
84. BFIEHEM Xianghua La Jiao Gyilimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — zoldség Xianghua Chilli
85. REEE%H Macheng Fu Bai Ju A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Macheng Chrysanthemum Tea
86. i D141 Qianjiang Long Xia Friss hal, puhatestiiek és rakfélék, valamint ezekbdl késziilt termékek — rak Qianjiang Crayfish
87. BEMELR Yidu Yi Hong Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Yidu Black Tea
88. RIFE Dapu Mi You Gytlimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gyiimdles Tai Po Honey Pomelo
89. ERAELFE Guiping Xi Shan Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Guiping Xishan Tea
90. BEER Baise Mang Guo Gyiimdlcs, zoldségfélek és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gyiimdles Baise Mango
91. TREFEF Wuxi Yang Yu Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — zoldség Wuxi Potato
92. mJllyax Sichuan Pao Cai Gytlimolcs, zoldségfélek és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — savanylsag Sichuan Style Pickles
93. MBERFER Naxi Te Zao Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Naxi Early-Spring Tea
94. & SE o gk Pu’er Ka Fei A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fiiszerek stb.) — kavé Pu'er Coffee
95. BILKBAZE Hengshan Da Ming Li Dou Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — bab Hengshan Daming Mung Bean
96. | BEBAR Meixian Mi Hou Tao Gyiimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gyiiméles Meixian Kiwifruit
97. RHBESF Tianzhu Bai Mao Niu Friss his (valamint vagasi melléktermék és belséség) — jakhus Tianzhu White Yak
98. SRR KRS Chaidamu Gou Qi Gyiimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — kinai farkasbogy6 (goji | Chaidamu Goji Berry
bogyo)
99. TEAK Ningxia Da Mi Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — rizs Ningxia Rice
100. | f&AHaRE Jinghe Gou Qi t()}yiim)élcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — kinai farkasbogyd (goji | Jinghe Goji Berry
0gyo

(") Az e megallapodés hatalybalépését kovetd Stéves atmeneti idészakban a ,,1E LLI/Ng” foldrajzi 4rujelzé oltalma nem akadilyozza a ,.Lapsang Souchong” kifejezés hasznalatat az Eurdpai Uni6 teriiletén tea esetében, feltéve,
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IV. MELLEKLET

A 2. CIKK (3) BEKEZDESEBEN EMLITETT, EUROPAI UNIOBOL SZARMAZO TERMEKEK FOLDRAJZI ARUJELZOI

Az Eurdpai Unidban bejegyzett elnevezés

Kinai betlis atiras

Termék tipusa

Ciprus
1. ZBavia / TGPavia / ZiBévo. / Zivania EBERTAREE Szeszes ital
Csehorszag
2. | Ceskobudgjovické pivo BRmAA%ERER Sér
3. Zatecky chmel FEZEEE T Az Eurdpai Unié mitkodésérdl szolo szerzédés (a tovabbiakban: a
Szerz6dés) 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek
stb.) — komlo
Németorszag
4. Rheinhessen RXEEREEE Bor
5. Mosel BEFREER Bor
6. Franken HBEZEBEEE Bor
7. Miinchener Bier ReBuEg Sor
8. Bayerisches Bier BE £ 0 05 Sor
Dania
9. Danablu B EEI B Sajt
frorszag
10. | Irish cream FRZPEAOE Szeszes ital
11. | Irish whiskey / Irish whisky / Uisce Beatha Eireannach FN Szeszes ital
Gorogorszag
12. | Zdpog / Samos FEREHT A Bor
13. Inteio AacBiov Kpnng / Sitia Lasithiou Kritis P HR L AT Olajok ¢és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olivaolaj
14. | Emé Kohapdrog / Elia Kalamatas FH 5 B Gyiimélcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva

— étkezési olajbogyo
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Az Eurépai Unidban bejegyzett elnevezés

Kinai betlis atiras

Termék tipusa

15. Mootiya Xiov / Masticha Chiou HBREAE Természetes mézgak és gyantdk — ragogumi

16. | ®éta / Feta (1) E[Sviy il Sajt
Spanyolorszag

17. Rioja B Bor

18. | Cava R Bor

19. | Catalufia R Z el Bor

20. La Mancha HNEH Bor

21. | Valdepeiias FL/R {2 Hy Bor

22. | Brandy de Jerez ERHZH Szeszes ital

23. | Queso Manchego (%) RYIFABR Sajt

24. | Jerez / Xérés / Sherry HEH- EF/ER Bor

25. Navarra MEHL Bor

26. | Valencia RAe#L Bor

27. | Sierra Magina 53 AIL Bk Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olivaolaj

28. | Priego de Cérdoba HIBRRER Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olivaolaj
Franciaorszag

29. | Alsace Al /R = Hi Bor

30. | Armagnac KXE Szeszes ital

31. Beaujolais BEx Bor

32. | Bordeaux BRZ Bor

33. Bourgogne HEE Bor

34. Calvados FREZH Szeszes ital

35. | Chablis EmF Bor

36. Champagne B Bor
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Az Eurépai Unidban bejegyzett elnevezés

Kinai betlis atiras

Termék tipusa

37. | Chateauneuf-du-Pape HEFHE Bor

38. | Cognac / eau-de-vie de cognac / eau-de-vie des charentes TE/TEFEREE EREEEREE Szeszes ital

39. | Comté A2 (IOE) Sajt

40. | Cotes de Provence EZHETRE Bor

41. | Cotes du Rhone EAUNESN Bor

42, | Cotes du Roussillon BEXR Bor

43. | Graves BhaX Bor

44. Languedoc B Z R Bor

45. Margaux Bk Bor

46. Meédoc MER Bor

47. | Pauillac BRI 5 Bor

48. | Pays d'Oc B 5 X Bor

49. | Pessac-Léognan fFER-BRE Bor

50. | Pomerol BEE Bor

S1. Pruneaux d'Agen / Pruneaux d'Agen mi-cuits FIitZ=FF Gyilimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva

— fott aszalt szilva

52. | Roquefort BRE (JIE%) Sajt

53. Saint-Emilion EHORFIK/ZIRAKFIE Bor

Magyarorszag
54. | Tokaj RFFREEE Bor
Olaszorszag
55. | Aceto balsamico di Modena BEENED A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek
stb.) — sz0sz

56. | Asiago (%) A Hfr p ¥ Sajt

57. | Asti ] 7 %5 Bor

58. | Barbaresco BB HR Bor
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Az Eurépai Unidban bejegyzett elnevezés

Kinai betlis atiras

Termék tipusa

59. Bardolino Superiore BEEZRE Bor
60. | Barolo BF% Bor
61. Brachetto d'Acqui mhY % Bor
62. Bresaola della Valtellina EHEART4HEABE Husipari termék (fozve, sozva, fiistélve stb.)
63. Brunello di Montalcino FENERETE Bor
64. | Chianti ZER® Bor
65. | Conegliano Valdobbiadene - Prosecco MAANLERRSLETERE - EFER Bor
66. | Dolcetto d'Alba FI/RERZERE Bor
67. Franciacorta FRERST W RLK Bor
68. Gorgonzola RIVER Sajt
69. | Grana Padano T ER -0 A v R Sajt
70. Grappa BHRE Szeszes ital
71. | Montepulciano d'Abruzzo RNEEMHEL Bor
72. Mozzarella di Bufala Campana (%) WA M K 4 5 75 B HL 43T Sajt
73. | Parmigiano Reggiano (%) TSR E NS Sajt
74. Pecorino Romano (°) W% S 5 E s Sajt
75. Prosciutto di Parma H /R 35 X BB Husipari termékek (fézve, sozva, flistolve stb.) — sonka
76. Prosciutto di San Daniele (7) EIREI AR Husipari termékek (f6zve, sozva, fiistolve stb.) — sonka
77. | Soave HEF Bor
78. Taleggio BEHMIE Sajt
79. Toscano / Toscana REFE/AEET -~ Bor
80. | Vino nobile di Montepulciano (8) REFEFTLERKEEE Bor
Litvania
81. | Originali lietuviska degtiné / Original Lithuanian vodka 37 P 58 JR WK AR 4% A0 Szeszes ital
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Az Eurépai Unidban bejegyzett elnevezés

Kinai betlis atiras

Termék tipusa

Ausztria

82. Steirisches Kiirbiskernol SRR E IR A Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — tokmagolaj
Lengyelorszag

83. Polska Woédka / Polish Vodka W= K45 Szeszes ital
Portugélia

84. | Alentejo P 22 4550 Bor

85. | Dao ad:} Bor

86. | Douro o Bor

87. Péra Rocha do Oeste BE DR Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva

88. | Porto / Port / Oporto P &S] Bor

89. | Vinho Verde BEIEE Bor
Romania

90. Cotnari BSHEFET Bor
Szlovakia

91. | Vinohradnicka oblast’ Tokaj REFEEEFX Bor
Szlovénia

92. | Vipavska dolina ZMHEEE Bor
Finnorszag

93. Suomalainen Vodka / Finsk Vodka / Vodka of Finland FZR45M Szeszes ital
Svédorszag

94. Svensk Vodka / Swedish Vodka BB R4S 0 Szeszes ital
Egyesiilt Kiralysag

95. | Scotch Whisky HEZELTR Szeszes ital

96. | Scottish farmed salmon HEERE=X & Hal
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Az Eurépai Unidban bejegyzett elnevezés Kinai betiis atirds Termék tipusa
97. | West Country Farmhouse Cheddar ‘L RFYE (I8) Sajt
98. White Stilton cheese / Blue Stilton cheese AR /R 4 1 45 B/ $2 /R W K 45 B Sajt

Belgium, Németorszag, Franciaorszag, Hollandia

99. Geniévre / Jenever / Genever | =R ‘ Szeszes ital

Ciprus, Gorogorszag

100. | O%Zo / Ouzo

5 HEEE ‘ Szeszes ital

Q)

Q)
Q)

Q)
Q)
©

O
®

Az e megallapodas hatalybalépését kovetd nyolcéves atmeneti idészakban a ,,Feta” foldrajzi arujelzd oltalma nem akadalyozza a ,,Feta” kifejezés hasznalatat a Kinai Népkoztarsasag teriiletén sajt esetében, feltéve, hogy:
— bizonyithatd, hogy az érintett terméket 2017. jinius 3. el6tt hoztak forgalomba a Kinai Népkoztarsasagban; valamint

— az ¢érintett termék nem vezeti félre a kinai fogyasztokat; a termék tényleges foldrajzi eredetét jol olvashato és jol lathato modon kell feltiintetni.

A ,,queso” kifejezés oltalmat nem kérelmezték.

Az e megallapodas hatalybalépését kdvetd hatéves atmeneti idészakban az,,Asiago” foldrajzi arujelz6 oltalma nem akadalyozza az ,,Asiago” kifejezés hasznélatat a Kinai Népkoztarsasag teriiletén sajt esetében, feltéve, hogy:
— bizonyithato, hogy az érintett terméket 2017. jinius 3. eldtt hoztak forgalomba a Kinai Népkoztarsasagban; valamint

— az ¢érintett termék nem vezeti félre a kinai fogyasztokat; a termék tényleges foldrajzi eredetét jol olvashatd és jol lathatd modon kell feltiintetni.

A ,,mozzarella” kifejezés oltalmat nem kérelmezték.

Az e megallapodas szerinti oltalom nem terjed ki a ,,parmezan” kifejezésre.

A ,pecorino” kifejezés oltalmat nem kérelmezték.

A ,,Pecorino Romano” foldrajzi arujelzé oltalma nem akadalyozza a ,,romano” kifejezés hasznalatat a Kinai Népkoztarsasag teriiletén sajttol eltérd termékek esetében. Az e megallapodas hatalybalépését kovetd haroméves
atmeneti iddszakban a ,,Pecorino Romano” f6ldrajzi arujelz6é oltalma nem akadalyozza a ,,Romano” kifejezés hasznalatat a Kinai Népkoztarsasag teriiletén sajt esetében, feltéve, hogy:

— bizonyithato, hogy az érintett terméket 2017. jinius 3. el6tt hoztak forgalomba a Kinai Népkoztarsasagban; valamint

— a termék tényleges foldrajzi eredetét jol olvashatd és jol lathaté modon kell feltiintetni.

A ,prosciutto” kifejezés oltalmat nem kérelmezték.

A ,,vino nobile di” kifejezés oltalmat nem kérelmezték.
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V. MELLEKLET

A 3. CIKK (1) BEKEZDESEBEN EMLITETT, KINAI NEPKOZTARSASAGBOL SZARMAZO TERMEKEK FOLDRAJZI ARUJELZOI

A Kinai Népkoztarsasagban
bejegyzett elnevezés

Latin betlis atiras

Termék tipusa

Tajékoztatasi célu forditas

1. gy eglage] Lincang Jian Guo Gyilimdlces, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — diofélék Lincang Macadamia

2. BEREE Caoxian Lu Sun Gytimdlces, zoldségfelék és gabonafélek, frissen vagy feldolgozva — sparga Caoxian Asparagus

3. REEE Laiwu Sheng Jiang Gyiimoélcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gyombér Laiwu Ginger

4. EMERR Guilin Luo Han Guo Gylimoles, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gyiimdles Guilin Monk Fruit

5. REKXH Qixian Da Suan Gyilimdlces, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — fokhagyma Qixian Garlic

6. AREBRE Waujiatai Gong Cha Az Europai Unié miikddésérdl szolo szerzodés (a tovabbiakban: a Szerzédés) I. [ Wujiatai Tribute Tea
mellékletében felsorolt egyéb termékek (fiiszerek stb.) - tea

7. BMEGEHR Guizhou Lii Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Guizhou Green Tea

8. SEEMN Jinta Fan Qie Gyilimolces, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — paradicsom Jinta Tomato

9. FIAIE B 4L F Alashan Bai Rong Shan Yang Friss hus (valamint vagasi melléktermék és belséség) — kasmiri kecske Alxa Cashmere Goats

10. BILF Jingshan Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Jingshan Tea

11. ERERE Huocheng Xun Yi Cao Viragok és egyéb disznovények — levendula Huocheng Lavender

12. B/ PR 53 Boli Hong Song Zi Gylimdlces, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — diofélék Boli Pinenut

13. | BERRER Zhouzhi Mi Hou Tao Gyiimoles, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — kivi Zhouzhi Kiwifruit

14. NERE Neihuang Hua Sheng Gyilimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — diofélék Neihuang Peanut

15. L EHIRE Beipiao Jing Tiao Mi Egyéb allati eredetli termékek (tojas, méz, kiilonbozd tejtermékek a vaj kivételével | Beipiao Vitex Honey
stb.) — méz

16. EMNEE Pengzhou Wo Sun Gylimolces, zoldségfelék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — spargasalata | Pengzhou Asparagus Lettuce

17. B F1 2 FX I B Alashan Shuang Feng Tuo Friss hus (valamint vagasi melléktermék és bels6ség) — kétptpu teve Alxa Bactrian Camel

18. BBAE Muling Da Dou Gyilimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — szdjabab Muling Soybean

19. SBIE ST IR HE S Etuoke Luo Xuan Zao Vizi névény — Spirulina Otog Spirulina

20. ITEEE Guangchang Bai Lian Gylimoles, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — 16tuszmag Guangchang White Lotus
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A Kinai Népkoztarsasagban
bejegyzett elnevezés

Latin betlis atiras

Termék tipusa

Tajékoztatasi célu forditas

21. NEFER Xiaojin Ping Guo Gytimdlcs, zoldségfélék és gabonafélek, frissen vagy feldolgozva — alma Xiaojin Apple

22. hREE Jiuzhaigou Feng Mi Egyéb allati eredetli termékek (tojas, méz, kiilonbozo tejtermékek a vaj kivételével, | Jiuzhaigou Honey
stb.) — méz

23. =TLER Sanya Mang Guo Gylimolces, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — mangd Sanya Mango

24. K iR Heishui Zhong Feng Mi Egyéb allati eredetli termékek (tojas, méz, kiilonbozo tejtermékek a vaj kivételével | Heishui Chinese Honey
stb.) — méz

25. EEER Qintang Mao Jian A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fiiszerek stb.) — tea Qintang Mao Jian Tea

26. | EMRER Yizhou Sang Can Jian Egyéb dllati termékek Yizhou Silkworm Cocoon

217. BN EEE Tengzhou Ma Ling Shu Gytimdlcs, zoldségfelék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — burgonya Tengzhou Potato

28. EPeths Putuo Fo Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Putuo Buddha Tea

29. STETR Jiangjin Hua Jiao Gyilimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — bors Jiangjin Pepper

30. RTHIE Zhongning Gou Qi Gyiimoélcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — kinai farkas- | Zhongning Goji Berry
bogy6 (goji bogyd)

31. =TI Sanya Tian Gua Gylimolces, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — sargadinnye | Sanya Melon

32. ISP =12 Linhai Xi Lan Hua Gyilimdlces, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — brokkoli Linhai Broccoli

33. KEFER Dalian Ping Guo Gytimdlces, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — alma Dalian Apple

34. MMEHE Yulin Ma Ling Shu Gytimdlcs, zoldségfelék és gabonafélek, frissen vagy feldolgozva — burgonya Yulin Potato

35. BREEER Panzhihua Mang Guo Gyilimdlces, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — mango Panzhihua Mango

36. IR SRR AR A Shuicheng Mi Hou Tao Gytimdlcs, zoldségfeélék és gabonafélek, frissen vagy feldolgozva — kivi Shuicheng Kiwifruit

37. BEEER Yichang Mi Ju Gylilimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — narancs Yichang Sweet Orange

38. BEhEkE Huangzhong Yan Mai Gyiimoélcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — zab Huangzhong Oats

39. | EEB Bohu La Jiao Gyiimélcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — csili Bohu Chilli

40. N Pinghe Bai Ya Qi Lan A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fiiszerek stb.) — tea Pinghe Bai Ya Qi Lan Tea

41. B Bailian E Friss hus (valamint vagasi melléktermék és belsdség) — lud Bailian Goose

42, [ IrinEses Guanghan Chan Si Tu Husipari termék (fézve, sézva, fiistdlve stb.) — nyalhus Guanghan Rabbit

43. FERREEE Chadian Mei Gui Xiang Pu Tao | Gylimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — sz6l6 Chadian Muscat Grape

44. KELIR Cele Hong Zao Gyiimoélcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — jujuba Cele Red Jujube
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A Kinai Népkoztarsasagban
bejegyzett elnevezés

Latin betlis atiras

Termék tipusa

Tajékoztatasi célu forditas

45. - (RIS Longhua Xiao Mi Gylimolces, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — koles Longhua Millet
46. RBFESZ Baojing Huang Jin Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Baojing Golden Tea
47. BIFILAH Wuzhishan Hong Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fiiszerek stb.) — tea Wuzhishan Black Tea
48. KILDHEE Zhangbei Ma Ling Shu Gylimdles, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — burgonya Zhangbei Potato
49. ETERTE Dujiangyan Fang Zhu Sun Gylimolces, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — bambuszriigy | Dujiangyan Square Bamboo Shoots
50. o (NP2 Anshun ShanYao Gyilimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — jamszgyokér | Anshun Chinese Yam
S1. BIRRFR Jiayuguan Yang Cong Gytimdlcs, zoldségfelék és gabonafélek, frissen vagy feldolgozva — hagyma Jiayuguan Onion
52. | dbTRE8 Beijing Ya Friss hus (valamint vagasi melléktermék és belsdség) — kacsahts Peking Duck
53. MWIEKRRE Congjiang Xiang He Nuo Gylimoles, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — ragados rizs | Congjiang Fragrant Glutinous Rice
54. | 27083 Beiyuan Gong Cha A Szerzdédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Beiyuan Tribute Tea
55. MTRE Suning Qiu Pi A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fiszerek stb.) — szérme | Suning Fur
56. EHRE Zhenhu Ci Xiu Egyéb allati eredetli termékek (tojas, méz, kiilonbozo tejtermékek a vaj kivételével | Zhenhu Embroidery
stb.) — selyem
57. | &% Shu Xi Fiiz Shu Mat
58. E M4 Huogiu Liu Bian Fiz Huoqiu Wickerwork
59. B Xuan Zhi Fa Xuan Paper
60. | ESEL Lian-shi Zhi Bambusz Lian-shi Paper
61. BT Huangmei Tiao Hua Pamut Huangmei Cross-stitch
62. BE=Y Xiangyun Sha Egyéb allati eredetli termékek (tojas, méz, kiilonbozé tejtermékek a vaj kivételével | Xiangyun Gambiered Gauze
stb.) — selyem
63. 58 Shu Jin Egyéb allati eredetli termékek (tojas, méz, kiilonbozé tejtermékek a vaj kivételével | Shu Brocade
stb.) — selyem
64. 55 Shu Xiu Egyéb allati eredetli termékek (tojas, méz, kiilonbozo tejtermékek a vaj kivételével | Shu Embroider

stb.) — selyem
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A Kinai Népkoztarsasagban
bejegyzett elnevezés

Latin betlis atiras

Termék tipusa

Tajékoztatasi célu forditas

65. k] Qingshen Zhu Bian Bambusz szovés Qingshen Bamboo Weaving
66. | AREL Shiquan Can Si Egyéb allati eredetii termékek (tojas, méz, kiilonbozd tejtermékek a vaj kivételével | Shiquan Silk
stb.) — selyem

67. EXKH%m Huanggang Liu Bian Flz Huanggang Wicker

68. | BBMx Suichang Zhu Tan Bambusz Suichang Bamboo Charcoal

69. FE L=k Niulanshan Er Guo Tou Szeszes ital Niulanshan Erguotou Liquor

70. B LR Shexian Chai Hu Gyiimoélcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gyokér Shexian Bupleurum

71. pEP L] Botou Ya Li Gyiimoélcs, zoldségfélek és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — korte Botou Ya Pear

72. AFEEEER Rongzi Wine Pu Tao Jiu Bor Chateau Rongzi Wine

73. | EROBE Laolongkou Bai Jiu Szeszes ital Laolongkou Liquor

74. FREEER Xinnong Han Fu Ping Guo Gylimolces, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — alma Xinnong Hanfu Apple

75. EMEKBHLAS Jilin Changbaishan Ren Shen Gylimdlces, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gydkgumo Jilin Changbai Mountain Ginseng

76. | BACTLMBMIF= Lushuihe Hong Song Mu Lin Zi | Gyiimélcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — magok Lushuihe Pine Seeds and Kernel
Ren

77. ARHAZE b Taibao Hu Luo Bo Gyilimdlces, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — répa Taibao Carrot

78. FEARHET K Jiamusi Da Mi Gyilimdlces, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — rizs Kiamusze Rice

79. | ARIL BiEEE Raohe Dong Bei Hei Feng Feng | Egyéb allati eredetii termékek (tojas, méz, kiilonbozd tejtermékek a vaj kivételével | Honey of Raohe Northeast Black
Mi stb.) — méz Bees

80. MEF Yu Hua Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fiiszerek stb.) — tea Yuhua Tea

81. JEE (L) BIRER Dongtingshan Bi Luo Chun Cha | A Szerzddés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Dongting Mountain Biluochun Tea

82. BE % 30 K 11 B8 Yangchenghu Da Zha Xie Friss hal, puhatestiiek és rakfélék, valamint ezekbdl késziilt termékek — rak Yangcheng Lake Crab

83. EFEA R 4F Xuyi Long Xia Friss hal, puhatestliek és rakfélék, valamint ezekbdl késziilt termékek — rak Xuyi Crayfish

84. AR Hh Yanghe Da Qu Szeszes ital Yanghe Daqu Liquor

85. FHLU=FE FE Zhoushan San You Suo Zi Xie Friss hal, puhatestliek és rakfélek, valamint ezekbdl késziilt termékek — rak Zhoushan Portunus trituberculatus

86. FlTwa Zhou Shan Dai Yu Friss hal, puhatestiick és rakfélék, valamint ezekbdl késziilt termékek — abroncshal | Zhoushan Hairtail
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A Kinai Népkoztarsasagban
bejegyzett elnevezés

Latin betlis atiras

Termék tipusa

Tajékoztatasi célu forditas

87. 4K BR Jinhua Huo Tui Husipari termékek (fézve, s6zva, flstolve stb.) — sonka Jinhua Ham

88. XL Wencheng Fen Si Gyilimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — cérnametélt Wencheng Vermicelli

89. AL Changshan Hu You Gyilimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — pomeld Changshan Pomelo

90. X518 Wencheng Yang Mei Gyilimdlces, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — viaszbogyo Wencheng Waxberry

91. RERRBSE Taiping Hou Kui Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Taiping Hou Kui Tea

92. HILEER Huangshan Mao Feng Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Huangshan Maofeng Tea

93. Blas Huoshan Shi Hu Gyilimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — szar Huoshan Dendrobe

94, | EREX Yuexi Cui Lan A Szerzddés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fiiszerek stb.) — tea Yuexi Cuilan Tea

95. | HHIE Gujing Gong Jiu Szeszes ital Gujing Gongjiu Liquor

96. | RBABT Guoyang Tai Gan Gyiimdles, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — TaiGan GuoYang Tai Gan

97. BRBZE Zhenghe Bai Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fiiszerek stb.) — tea Zhenghe White Tea

98. N RARAS Songxi Hong Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Songxi Black Tea

99. FAH Nanri Bao Friss hal, puhatestiiek és rakfélék, valamint ezekbdl késziilt termékek — fiilcsiga | Nanri Abalone

100. | =EHE Yunxiao Pi Pa Gytimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — japan naspolya | Yunxiao Loquat

101. | TEKXEA Ningde Da Huang Yu Friss hal, puhatestiiek és rakfélék, valamint ezekbdl késziilt termékek — Lari- | Ningde Large Yellow Croaker
michthys crocea

102. | SARTTK Helong Gong Mi Gylimoles, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — rizs Helong Rice

103. | REXH Huichang Mi Fen Gyiimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — rizstészta Huichang Rice Noodle

104. | BEEHH Gannan Cha You Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olaj Gannan Camellia Oil

105. | FREG Taihe Wu Ji Friss hus (valamint vagasi melléktermék és belsség) — hazityuk Taihe Silk Chicken

106. | ZR%E Fuliang Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fiiszerek stb.) — tea Fuliang Tea

107. | EFLMF Xinfeng Hong Gua Zi Gylimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — sargadinnyemag | Xinfeng red Melonseed

108. | S ER Xunwu Mi Ju Gyilimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — narancs Xunwu Orange

109. HREZ% Rizhao Lv Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Rizhao Green Tea

110. | SEE&RE Zhanhua Dong Zao Gyiiméles, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — jujuba Zhanhua Winter Jujube
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111, | FkRER Yishui Ping Guo Gyiimdles, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — alma Yishui Apple

112. | AR Pingyin Mei Gui Viragok és disznovények — viragok Pingyin Rose

113. | SEFEH R Heze Mu Dan Zi You Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olaj Heze Peony Seed Oil
114. | BR&ELZS Chenji Shan Yao Gytimdlces, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — jamszgyokér | Chenji Yam

115. | K@ KFH Shuigoumiao Da Suan Gyitimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — fokhagyma Shuigoumiao Garlic

116. | REER Lingbao Ping Guo Gyitimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — alma Lingbao Apple

117. | EEPRTEAE Zhengyang Hua Sheng Gytimdlces, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — foldimogyord | Zhengyang Peanut

118. | *RIHERM Zhecheng La Jiao Gyitimdlcs, zoldségfeélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — paprika Zhecheng Chili

119. | FMEBER Luzhou Laojiao Jiu Szeszes ital Luzhou Laojiao Liquor
120. | RESHRR Chibi Qing Zhuan Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Chibi Qing Brick Tea
121. | RLU=EEBH Yingshang Yun Wu Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Yingshan Cloud and Mist Tea
122. | BEHEER Xiangyang Gao Xiang Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Xiangyang High-Aroma Tea
123. | HERGF Wufeng Wu Bei Zi Gytimdlcs, zoldségfelék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gyiimélcs Wufeng Gallnuts

124. | ZRKE Xiaogan Mi Jiu Alkoholos rizsital Xiaogan Rice Wine

125. | BRE Jiu Gui Jiu Szeszes ital Jiu Gui Liquor

126. | HLER Guzhang Mao Jian A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Guzhang Maojian Tea
127. | KFERE Yongfeng La Jiang Gylilimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — szosz Yongfeng Chili Sauce
128. | $T2BRK Xinhui Chen Pi Gyiimoélcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — narancs Xinhui Orange Peel

129. | {LA&LL Hua Ju Hong Gyiimoélcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — narancs Hua Reddish Orange
130. | @MERER Gaozhou Gui Yuan Rou Gyiimoélcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — longan Gao Zhou Longan Pulp
131. | #EEHHK Zengcheng Li Zhi Gyiimolcs, zoldségfélek és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — licsi Zengcheng Litchi

132. | tEMN & fh Meizhou Jin You Gylimolces, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — pomeld Meizhou Golden Pomelo
133. | RE8F Liu Pao Cha A Szerz6dés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Liu Pao Tea

134. | R=AE Lingyun Bai Hao A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Lingyun Pekoe Tea

135. | #T % Guliao Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fiiszerek stb.) — tea Guliao Tea
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136. | MEEH Rong'an Jin Ju Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — kumquat Rong'an Kumquat
137. | dbiBEE Beihai Sheng Hao Friss hal, puhatestiiek és rakfélék, valamint ezekbdl késziilt termékek — osztriga | Beihai Oyster
138. | BEEE Bobai Gui Yuan Gyilimdlces, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — longan Bobai Longan
139. | BEHFL i I Chengmai Qiao Tou Di Gua Gyilimolces, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gyokér Chengmai Bridge Head Sweet
Potato
140. | FEEAER Fuling Zha Cai Gyilimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gyokgumo Fuling Hot Pickled Mustard Tuber
141. | F#H4+H Fengdu Niu Rou Friss hus (valamint vagasi melléktermék és belséség) — szarvasmarha Fengdu Beef
142. | EVEE Feng Jie Qi Cheng Gyilimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — narancs Fengjie Navel Orange
143. | &)IskH Hechuan Tao Pian Kenyér, péksiitemények, cukraszsiitemények, édesipari termékek, kekszek és egyéb | Hechuan Peach Slices
pékaru — péksiitemény
144, | BMNEEA Zhongzhou Dou Fu Ru Gytimdlcs, zoldségfelék és gabonafélek, frissen vagy feldolgozva — szdjasajt Zhongzhou Fermented Bean Curd
145. | AREEE Shizhu Huang Lian Gylimoles, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gyokér Shizhu Coptis Root
146. | SRTEHR Hanyuan Hua Jiao Gytimdlcs, zoldségfélék és gabonafélek, frissen vagy feldolgozva — bors Hanyuan Red pepper
147. | BEIERE Panzhihua Kuai Jun Gylimoles, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — szarvasgomba | Panzhihua Truffle
148. | RILZFE Mingdingshan Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Mingding Mountain Tea
149. | ETE KM Suining Ai Wan You Gylimolces, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — pomeld Suining Dwarf-Late Pomelo
150. | BB L ERHH Emeishan Teng Jiao You Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) - olaj Mount Emei Pepper oil
151. | KRB AL Yunxiao Pi Pa Gytimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — japan naspolya | Miyi Loquat
152. | 1B3URRAEBE Xiuwen Mi Hou Tao Gyilimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — kivi Xiuwen Kiwi
153. | B&M#R Zhijin Zhu Sun Gyilimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — bambusz gomba | Zhijin Bamboo Fungus
154, | 'K Xingren Yi Ren Mi Gyilimdlces, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — Coix magok [ Xinren Coix Seed
155. | B2 AR Panxian Huo Tui Husipari termék (f6zve, sozva, fiistolve stb.) Panxian Ham
156. | BAERK Duyun Mao Jian Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Duyun Maojian Tea
157. | BSIES Majiang Lan Mei Gyilimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — afonya Majiang Blueberry
158. | EREARR Xuanwei Huo Tui Husipari termékek (fézve, so6zva, flistolve stb.) — sonka Xuanwei Ham
159. | X=+t Wenshan San Qi Gytimdlcs, zoldségfelék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gyombér Wenshan Notoginseng
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160. | @@Z% Menghai Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fiiszerek stb.) — tea Menghai Tea

161. | SRE R MG Chucola Ka Fei A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — kave Chucola Coffee

162. | 13N A BR Saba Huo Tui Husipari termékek (fézve, sozva, fiistdlve stb.) — sonka Saba Ham

163. | EMAEWAE Ziyang Fu Xi Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Ziyang Se-enriched Tea

164. | ZPFAREER Jingyang Fu Zhuan Cha A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fiiszerek stb.) — tea Jingyang Brick Tea

165. | XHLZE Hanzhong Xian Hao A Szerzddés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek stb.) — tea Hanzhong Xianhao Tea

166. | f@JIZER Tongchuan Ping Guo Gylimoles, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — alma Tongchuan Apple

167. | BEARLIHEIER Hancheng Da Hong Pao Hua Jiao | Gyiimélcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — bors Hancheng Da Hong Pao Red

Pepper

168. | EF A4t Fuping Shi Bing Gylimoles, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — datolyaszilva | Fuping Dried Persimmon

169. | ZMEE Lanzhou Bai He Gyilimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — liliom Lanzhou Lily

170. | EEBE Wudu You Gan Lan Gylimolces, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — olajbogyo Wudu Olive

171. | HEFIE Gannan Yang Du Jun Gytimdlcs, zoldségfeélék és gabonafélek, frissen vagy feldolgozva — Morchella fungi | Gannan Morchella Fungi

172. | EEDHRE Dingxi Ma Ling Shu Gyiimoélcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — burgonya Dingxi Potato

173. | IRE 7 Minxian Dang Gui Gyiiméles, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — gyokér Minxian Angelica

174. | TEHMIRE Ningxia Gou Qi Gyiimoélcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — kinai farkas- | Ningxia Goji Berry
bogy6 (goji bogyo)

175. | RAFER Aksu Ping Guo Gytimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — alma Aksu Apple
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VI. MELLEKLET

A 3. CIKK (1) BEKEZDESEBEN EMLITETT, EUROPAI UNIOBOL SZARMAZO TERMEKEK FOLDRAJZI ARUJELZOI

Az Eurdpai Unidban bejegyzett elnevezés

Kinai betlis atiras

Termék tipusa

Ausztria
1. Inlinderrum EEREE Szeszes ital
2. Jdgertee / Jagertee / Jagatee BAR Szeszes ital
3. Tiroler Bergkise EEZRE LN Sajt
4. Tiroler Speck EZRER Husipari termékek (f6zve, sozva, fiistélve stb.) — sonka
S. Vorarlberger Bergkise BHIR AR S L 3B Sajt
Bulgaria
6. Bbwirapcko pozoBo macio (Bulgarsko rozovo maslo) R ANFIL BB HE I16olajok — rézsa illdolaj
7. Jynascka paBHuHa (Dunavska ravnina) ST IR Bor
8. Tpaxuiicka Husuna (Trakiiska nizina) BEHEE Bor
Horvatorszag
9. Baranjski kulen BH e FEXiER Husipari termék (fézve, sézva, fiistdlve stb.)
10. Dalmatinski prsut BRI E A bR Husipari termékek (f6zve, sozva, fiistlve stb.) — sonka
11. | Dingaé TEHEEH Bor
12. Drniski prsut A fe B AR Hussipari termékek (fozve, sozva, flistolve stb.) — sonka
13. Li¢ki krumpir MEx= Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva
— burgonya
14. Neretvanska mandarina NERERT Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva
— tangerin
Ciprus
15. | Kovpovdapio. (Commandaria) HEXANT Bor
16. Aovkovp I'epooknmov (Loukoumi Geroskipou) XERES Edességek — cukorka
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Az Eurépai Unidban bejegyzett elnevezés

Kinai betlis atiras

Termék tipusa

Csehorszag

17. Budgjovické pivo BN % R Sor

18. Budg¢jovicky mést'ansky var ARNEXTREE Sor

19. | Ceské pivo EREE Sor
Esztorszag

20. | Estonian vodka ZED LRSS Szeszes ital
Finnorszag

21. Suomalainen Marjalikoori/Suomalainen Hedelmélikoori/Finsk | 332 R R OE/F L ARAOE Szeszes ital
Birlikor/Finsk  Fruktlikor/Finnish  berry liqueur/Finnish  fruit
liqueur
Franciaorszag

22. | Anjou ZH Bor

23. | Bergerac NRBH 77 Bor

24. | Brie de Meaux BEEmE Sajt

25. | Camembert de Normandie BERFITHER Sajt

26. Canard a foie gras du Sud-Ouest (Chalosse, Gascogne, Gers, | 78R s X T %185 BT 49 B8 (D 3% INEFREE, | Husipari termék (fézve, sozva, fiistolve stb.) — friss hus — kacsa
Landes, Périgord, Quercy) BOR, B, MEXRR, YIRAE-H)

27. | Clos de Vougeot REE Bor

28. | Corbiéres ek Bor

29. | Costiéres de Nimes RIBE Bor

30. | Cote de Beaune B9 L3 Bor

31. Echezeaux KRER Bor

32. | Emmental de Savoie FERRIOA Sajt

33. Faugeres BRR Bor

34. | Fitou FEH Bor

35. Haut-Médoc R Bor

36. Huile d'olive de Haute-Provence £ Z R HT R Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olivaolaj
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Az Eurépai Unidban bejegyzett elnevezés

Kinai betlis atiras

Termék tipusa

37. Huile essenticlle de lavande de Haute-Provence / Essence de | FEF T E R EREH Ill6olajok — levendula
lavande de Haute-Provence

38. Huitres Marennes Oléron O EINEE LI Friss hal, puhatestiieck és rakfélék, valamint ezekbdl készilt
termékek — osztriga

39. Jambon de Bayonne EL9 4 K BR Husipari termékek (f6zve, sozva, fiistolve stb.) — sonka

40. La Tache h Bor

41. Montravel RIG4R Bor

42. | Moselle BEFR Bor

43. Musigny EER Bor

44, | Pineau des Charentes BEHEFREE Bor

45. | Reblochon / Reblochon de Savoie ERE FREMRE Sajt

46. Romanée-Conti FER - BF Bor

47. | Saint-Estéphe XEHRX Bor

48. Saint-Nectaire M RRR Sajt

49. Sauternes FH/BERRIN Bor

50. | Selles-sur-Cher BHRTBEES Sajt

51. Touraine ;= Bor

52. | Vacqueyras R4 L ET Bor

53. | Val de Loire FRRAR Bor

54. | Ventoux RE Bor

Németorszag

55. Aachener Printen 0 BR )& 3¢ Kenyér, péksiitemények, cukraszsiitemények, édesipari termékek,
kekszek és egyéb pékaru

56. Bremer Klaben FRERUAER Kenyér, péksiitemények, cukraszsiitemények, édesipari termékek,
kekszek és egyéb pékaru

57. Hopfen aus der Hallertau e B P T 7 Az Eurdpai Unié mitkodésérdl szolo szerzddés (a tovabbiakban: a

Szerzédés) 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fiiszerek
stb.) — komlo
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Az Eurépai Unidban bejegyzett elnevezés

Kinai betlis atiras

Termék tipusa

58. | Liibecker Marzipan ENRALCE Kenyér, péksiitemények, cukraszsitemények, édesipari termékek,
kekszek és egyéb pékaru — marcipan
59. Mittelrhein PRE Bor
60. Niirnberger Bratwiirste / Niirnberger Rostbratwiirste AR ER | AICEBEER Husipari termékek (f6zve, sozva, fiistolve stb.) — kolbéasz
61. | Niirnberger Lebkuchen ArBED Kenyér, péksiitemények, cukriszsiitemények, édesipari termékek,
kekszek és egyéb pékaru — mézeskalacs
62. Rheingau RXES Bor
63. Schwarzwilder Schinken EARMEXBER Husipari termék (fozve, sozva, fiistélve stb.)
64. Tettnanger Hopfen RESEEER A Szerzddés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek
stb.) — komlo
Gorogorszag
65. Bopetog Muomdtapog Pedopuvng Kpntng (Vorios Mylopotamos | K& & 5 B By % i Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olivaolaj
Rethymnis Kritis)
66. I'pafépa Kpntng (Graviera Kritis) RENRBENINR Sajt
67. KoAapdra (Kalamata) B E R E Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olivaolaj
68. | Keparoypapiépa (Kefalograviera) RES R4 Sajt
69. KolvpBapt Xaviov Kpritng (Kolimvari Chanion Kritis) "B ET R R F A Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olivaolaj
70. | Kpokog Kolavng (Krokos Kozanis) BHLEALTE A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fiiszerek
stb.) — safrany
71. Aoxovia (Lakonia) I 5 e U B i Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olivaolaj
72. T1eCa Hpaxieiov Kpnng (Peza Irakliou Kritis) TRAH R hL 72 T 45 50 SR 4540 O Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olivaolaj
73. | Petoiva Attikig (Retsina Attikes) FRFNEEEE Bor
74. Toinovpo/Tsipouro &5 Szeszes ital
Magyarorszag
75. Szegedi szalami / Szegedi téliszalami ERERAFAK / EREFRCK Husipari termék (fézve, sozva, fiistolve stb.)
76. | Torkolypalinka LIRS S Szeszes ital
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Az Eurépai Unidban bejegyzett elnevezés

Kinai betlis atiras

Termék tipusa

Olaszorszag
77. | Aceto balsamico tradizionale di Modena BEENEREE A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fliszerek
stb.) — sz0sz
78. Aprutino Pescarese A 57 4= 2 F] B 3 O N Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olivaolaj
79. Arancia Rossa di Sicilia AEESmE Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva
80. Bolgheri Sassicaia TE & 7 P e £ Bor
81. | Campania WA e Bor
82. Chianti Classico HHEERER Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olivaolaj
83. | Chianti classico HHERERE Bor
84. Cotechino Modena BEENTTEER Huisipari termék (fozve, sozva, fiistolve stb.)
85. Culatello di Zibello FIEER 2R Husipari termék (fozve, sozva, fiistolve stb.)
86. | Fontina ¥ i i Sajt
87. | Kiwi Latina I ARRAR K Gyiiméles, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva
88. | Lambrusco di Sorbara RENERES R Bor
89. Lambrusco Grasparossa di Castelvetro KBNS FE-E-FHEF RS EReHa Bor
90. Marsala % Bor
91. Mela Alto Adige / Siidtiroler Apfel MESRER Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva
92. | Mortadella Bologna R EEBEN KO Husipari termék (fézve, sézva, fiistdlve stb.)
93. | Pecorino Sardo i, 72 il v S T B Sajt
94. | Pecorino Toscano {52 RIS FEHT = 0 3 15 8% Sajt
95. Pomodoro di Pachino T EEE Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva
96. Pomodoro San Marzano dell'Agro Sarnese-Nocerino P& - FERAET - BRI E X E DRI FEFEH | Gyiimoles, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva
97. Prosciutto di Modena EEFELN K BB Husipari termék (fozve, sozva, fiistolve stb.)
98. Prosciutto Toscano FEHT R4 K bR Husipari termékek (fézve, sozva, flistolve stb.) — sonka
99. | Prosecco EZER Bor
100. | Provolone Valpadana FL/R DHIE A B8 0 B Sajt
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Az Eurépai Unidban bejegyzett elnevezés

Kinai betlis atiras

Termék tipusa

101. | Salamini italiani alla cacciatora BERAEFHEIERFIRER Husipari termék (fézve, sézva, fiistélve stb.)
102. | Sicilia icgicy=:) Bor
103. | Speck Alto Adige / Siidtiroler Markenspeck / Siidtiroler Speck | L P 7% =X T X B Husipari termék (fozve, sozva, filistdlve stb.)
104. | Toscano FEHTF A Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olivaolaj
105. | Veneto Valpolicella, Veneto Euganei e Berici, Veneto del | REREMENI/BEIEX FRMKIARAETT/ Bor
Grappa B FEERAEHIH
Lengyelorszag
106. | Herbal vodka from the North Podlasie Lowland aromatised with | Jb LK ith (X B 4 E & WK R 450 Szeszes ital
an extract of bison grass/Wodka ziotlowa z Niziny Pétnocnopod-
laskiej aromatyzowana ekstraktem z trawy zubrowe;j
107. | Jabltka gréjecke REBRER Gyiimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva
— alma
108. | Jablka tackie HERBER Gyilimiilcs, zoldségfélek és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva
— alma
109. | Wielkopolski ser smazony KB 22 hIE BB Sajt
110. | Wisnia nadwislanka S BT LA A Gyiimdlcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva
Portugélia
111. | Azeite de Moura EE /R WA S Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olivaolaj
112. | Azeite do Alentejo Interior P A 326 4 A AR ASG Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olivaolaj
113. | Azeite de Tras-os-Montes i J= B A Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olivaolaj
114. | Bairrada Fhk Bor
115. | Vin de Madére / Madére / Madera / Madeira Wijn / Vino di | &I Bor
Madera / Madeira Wein / Madeira Wine / Madeira / Vinho da
Madeira
116. | Presunto de Barrancos / Paleta de Barrancos B2 == S} H 2K R Husipari termékek (f6zve, sozva, flistolve stb.) — sonka
117. | Queijo S. Jorge EZERIBE Sajt
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Az Eurépai Unidban bejegyzett elnevezés

Kinai betlis atiras

Termék tipusa

Romaénia
118. | Dealu Mare SEER Bor
119. | Murfatlar BERSN Bor
120. | Palinca Ba+ Szeszes ital
121. | Recas ER i Bor
122. | Salam de Sibiu AL S RER Husipari termék (fézve, sozva, fiistélve stb.)
123. | Tarnave BRUE Bor
124. | Tuicd Zetea de Mediesu Aurit FRUGEBHFREBEFB Szeszes ital
125. | Vinars Murfatlar BERNRE Szeszes ital
126. | Vinars Tarnave BRAREE Szeszes ital
Szlovénia
127. | Goriska Brda REZBRE Bor
128. | Slovenski med g X e % Méz
129. | Stajerska Slovenija HEEAR R HTE S e Bor
130. | Stajersko prekmursko buéno olje HE 3Bk /R 18 1L R TR i Egyéb étolajok — tokmagolaj
Spanyolorszag
131. | Aceite del Bajo Aragén T B L BT A Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olivaolaj
132. | Alicante B Fll 345 Bor
133. | Antequera THRHA Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olivaolaj
134. | Azafran de la Mancha N ERBLUR(FLR) A Szerz6dés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fiiszerek
stb.) — safrany
135. | Baena BiR Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olivaolaj
136. | Bierzo EERRE Bor
137. | Citricos Valencianos / Citrics Valencians FACTELHF Gytiméles, zoldségfélek és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva
— citrus
138. | Dehesa de Extremadura KRR EDEA Husipari termékek (fézve, sézva, fiistdlve stb.) — kolbdsz
139. | Emporda BERE Bor
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Az Eurépai Unidban bejegyzett elnevezés

Kinai betlis atiras

Termék tipusa

140. | Estepa RETRE Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olivaolaj

141. | Guijuelo BEHRF Husipari termékek (f6zve, sozva, fiistolve stb.) — sonka

142. | Jabugo BAEX Hussipari termékek (fézve, sozva, flistolve stb.) — sonka

143. | Jamon de Teruel / Paleta de Teruel BEIRRABR BHEIRRAMR Husipari termékek (f6zve, sozva, fiistolve stb.) — sonka

144. | Jijona HEW Kenyér, péksiitemények, cukraszsiitemények, édesipari termékek,
kekszek és egyéb pékaru — nugat

145. | Jumilla A KL Bor

146. | Mahon-Menorca SR-BEF Sajt

147. | Malaga SHm Bor

148. | Manzanilla - Sanlucar de Barrameda EFRR-E-BRNEEFEETEER Bor

149. | Pacharan navarro MENZFHE Szeszes ital

150. | Penedes M EHT Bor

151. | Priorat EEL Sk Bor

152. | Rias Baixas TBE#mX Bor

153. | Ribera del Duero HRF A= Bor

154. | Rueda R Bor

155. | Sierra de Cazorla FRARAILEX Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olivaolaj

156. | Sierra de Segura ELWLX Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olivaolaj

157. | Siurana IR Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olivaolaj

158. | Somontano REBE Bor

159. | Toro it Bor

160. | Turrén de Alicante B I e 4 AT - ¥ Kenyér, péksiitemények, cukraszsiitemények, édesipari termékek,
kekszek és egyéb pékaru — nugat

161. | Utiel-Requena L& R-BHR Bor

€7 — 200000 — 020T'CI'+0 — NH — (10)¥0T1V02020



Az Eurépai Unidban bejegyzett elnevezés Kinai betiis atirds Termék tipusa
162. | Carifiena RFEH Bor
163. | Montes de Toledo REZLX Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olivaolaj
164. | Aceite Campo de Montiel SRE R s XM Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.) — olivaolaj
165. | Los Pedroches S ETmES YT Husipari termék (fézve, sozva, fiistolve stb.)
166. | Vinagre de Jerez ERER A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek
Hollandia
167. | Edam Holland A= F R Sajt
168. | Gouda Holland A= R PEE Sajt
Egyesiilt Kiralysag
169. | Scotch Beef AEZHER Friss hus
170. | Scotch Lamb IEEEFER Friss his
171. | Welsh Beef BRT4H Friss hus
172. | Welsh Lamb B/RLT¥H Friss his
Ausztria, Belgium, Németorszag
173. | Korn / Kornbrand | BHEGH BLREE ‘ Szeszes ital
Ausztria, Magyarorszag
174. | Palinka | #m | Szeszes ital
Horvétorszag, Szlovénia
175. | Istarski prsut/Istrski prsut | FHETS LR AR ‘ Husipari termékek (f6zve, sozva, flistolve stb.) — sonka
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VII. MELLEKLET

AZ 1. CIKK (2) BEKEZDESEBEN EMLITETT, A KiNAI NEPKOZTARSASAGBOL SZARMAZO TERMEKEK FOLDRAJZI ARUJELZOI

A Kinai Népkoztarsasagban bejegyzett elnevezés

Latin betiis atiras

Tajékoztatasi célu forditas

1. BEXNEDY Yixing Zi Sha Yixing Purple Clay Ware
2. mm R Yangzhou Qi Qi Yangzhou Lacquerware

3. RBKE Donghai Shui Jing Donghai Crystal

4. EREE Longquan Qing Ci Longquan Celadon

5. B= Jian Zhan Jian Bowl

6. #EaE Dehua Bai Ci White Porcelains of Dehua
7. REEER Jingdezhen Ci Qi Jingdezhen Porcelain

8. LRI RREE Dangyangyu Jiao Tai Ci Dangyangyu Jiaotai Porcelain
9. & Ru Ci Ru Ceramic

10. HOIAE Zhijiang Bu Xie ZhiJiang Cloth Shoes

11. XIBATE IR Liuyang Hua Pao Liuyang Fireworks

12. | BEESR Liling Ci Qi Liling Ceramic

13. | wE; Duan Yan Duan Inkstone

14. | K Nixing Tao Nixing Pottery

15. RERRE Dazu Shi Diao Dazu Stone Carving

16. RE %R Dafang Qi Qi Dafang Lacquerware

17. BKERE Jianshui Zi Tao Jianshui Purple Pottery
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